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Cartas de envio
2 de abril de 2004

De conformidad con lo dispuesto en el parrafo 6.5 del Reglamento Financiero,
tengo el honor de transmitirle los estados financieros del Centro de Comercio Inter-
nacional UNCTAD/OMC correspondientes al bienio 2002-2003, que apruebo por
lapresente. EI Contralor ha preparado los estados financieros y ha certificado su
conformidad.

Se transmiten también copias de estos estados financieros a la Comisién
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto.

(Firmado) Kofi A. Annan

Sr. Shauket A. Fakie

Presidente de la Junta de Auditores
de las Naciones Unidas

Nueva York



vi

9 dejulio de 2004

Tengo el honor de transmitirle los estados financieros del Centro de Comercio
Internacional correspondientes al bienio 2002-2003, terminado el 31 de diciembre
de 2003, que fueron presentados por el Secretario General. Dichos estados han sido
examinados por la Junta de Auditores.

Ademés, tengo el honor de presentarle el informe de la Junta de Auditores
sobre las cuentas mencionadas, incluida una opinién de auditoria sobre esas cuentas.

(Firmado) Shauket A. Fakie

Auditor General de la Republica

de Sudéafricay Presidente de la

Junta de Auditores de las Naciones Unidas

Sefor Presidente de |a Asamblea General
de las Naciones Unidas
Nueva York
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I nfor me financier o correspondiente al bienio terminado
el 31 dediciembre de 2003

Actividades

1. El Centro de Comercio Internacional UNCTAD/OMC (CCI) es una organiza-
cién de cooperacion técnica cuya mision es prestar apoyo a los paises en desarrollo
y con economias en transiciéon que procuran realizar su pleno potencial para fomen-
tar las exportaciones y perfeccionar las operaciones de importacién con el objetivo
final de lograr un desarrollo sostenible, y especialmente a sus sectores empresarial es.
Como 6rgano subsidiario comun de la Organizacion Mundial del Comercio (OMC)
y las Naciones Unidas —éstas por conducto de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD)—, el Centro se ocupa concretamente
de los aspectos operacionales de la promocion del comercio y el desarrollo de las
exportaciones. El Centro cumple la funcion de 6rgano central de coordinaciéon de
todas las actividades de cooperacién técnica realizadas por las Naciones Unidas para
promover el comercio, como lo indicd el Consejo Econémico y Social en su resolu-
cion 1819 (LV), de 9 de agosto de 1973. En el marco del plan de mediano plazo de
las Naciones Unidas para el periodo 2002-2005", el Centro se encarga de ejecutar el
subprograma 6, Aspectos operacionales de la promocion del comercio y el desarro-
Ilo de las exportaciones, del programa 9, Comercio y desarrollo.

2. Durante el bienio 2002-2003, el programa tuvo cinco objetivos principales:
facilitar laintegracién en el sistema multilateral de comercio; prestar apoyo al disefio
de estrategias de desarrollo del comercio; reforzar los servicios de apoyo al comer-
cio; mejorar €l rendimiento del sector; y fomentar la competitividad de las empre-
sas. Para obtener el mayor efecto posible y actuar con mayor eficacia en funcion de
los costos se adoptaron tres enfoques de la cooperacion: alcance mundial, mediante
el establecimiento de redes; un planteamiento integrado multinacional e interinstitu-
cional del programa; y proyectos de desarrollo del comercio disefiados a medida. Se
asigno prioridad a los paises menos adelantados y a las necesidades particulares de
las pequefias y medianas empresas. Durante el bienio, el Centro inicié dos nuevos
programas. el Programa e-Trade Bridge y el Programa de reduccion de la pobreza
centrado en las exportaciones, y continué ejecutando los siguientes programas.
World Tr@de Net; creacion de capacidad y establecimiento de redes para servicios
de informacién empresarial (CAPNET/BIS); mejoramiento de la competitividad
de las empresas pequefias y medianas; y fomento del comercio Sur-Sur. El Centro
también continué desempefiando un papel activo en la aplicacion de los siguientes
programas. el marco integrado para la asistencia técnica relacionada con el comer-
cio en favor de los paises menos adelantados y el Programa Integrado Conjunto
CCI/UNCTAD/OMC de asistencia técnica en algunos paises menos adelantados de
Africay otros paises africanos.

3. Durante el bienio 2002-2003, el Centro gjecuté 123 programasy proyectos que
comprendian 45 proyectos interregionales, 17 regionales y 61 para paises determi-
nados. El nivel de las actividades financiadas con cargo a fondos fiduciarios continué
creciendo, registrandose un aumento del 44% en relacion con el nivel de 2000-2001,

! Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo quinto periodo de sesiones,
Suplemento No. 6 (A/55/6).
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hasta alcanzar los 36,9 millones de ddlares en 2002-2003. El valor de los proyectos
gjecutados por el Centro en 2002-2003 ascendio en total a 40,2 millones de délares.
El Centro continué concentrando sus actividades en proyectos de mdltiples orga-
nismos, lo que permitio abrir nuevas vias de cooperacion técnica, en particular en la
esfera del desarrollo de estrategias del comercio y competitividad de las empresas.
Al mismo tiempo, el Centro continu6 trabajando activamente para desarrollar acti-
vidades de cooperacion técnica relacionadas con el comercio electronico, que se esta
perfilando como uno de los desafios mas importantes para los exportadores de los
paises en desarrollo y los paises con economias en transicion. Las instituciones
nacionales asociadas continuaron cumpliendo su funcion de multiplicadores de los
productosy servicios del Centro siguiendo un enfoque de “red de productos”.

4.  En las reuniones anuales, y también en las reuniones técnicas especiales y los
periodos de sesiones oficiosos del Grupo Consultivo Mixto del CCl, en las que
participan las organizaciones matrices del Centro, los Estados miembros de la Con-
ferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD) vy los
miembros de la Organizacion Mundial del Comercio, donantes y beneficiarios, se
hicieron examenes periédicos de la labor del Centro y se proporciond orientacion
sobre estrategias y prioridades. En su 352 periodo de sesiones, celebrado en 2002, el
Grupo Consultivo Mixto observo que el Centro habia conservado su funcién de
agente especializado, esencial para el suministro de asistencia técnica relacionada
con el comercio y habia prestado constantemente servicios de alta calidad a sus
clientes de paises en desarrollo y paises con economias en transicion. Su contribucion
al desarrollo del comercio y a desarrollo en general, seguia siendo importante. Se
destaco el enfoque “ejemplar” del Centro respecto del fomento de las asociaciones
nacionales y regionales. En su 362 periodo de sesiones, celebrado en 2003, el Centro
recibio un apoyo sin precedentes de donantes y beneficiarios. Los paises que recibian
asistencia del Centro respaldaron la estrategia del Centro para el crecimiento y su
permanente insistencia en centrar |a asistencia técnica en las necesidades en materia
de competitividad de los paises de Africay los paises menos adelantados. Esos paises
también confirmaron su apoyo a empefio puesto por el Centro en ayudar a la comu-
nidad empresarial a comprender como podria sacar provecho del Programa de Doha
para el Desarrollo. En el seno del Comité Consultivo se celebraron también consultas
con donantes y beneficiarios sobre el Fondo Fiduciario Mundial del Centro.

Resultados financier os

5. Enlosestados financieros I, I, 111 y IV se indican los resultados financieros de
las actividades del Centro. En las notas a los estados financieros se explican las
politicas de contabilidad y de presentacion de informes financieros seguidas por €l
Centro y se proporciona informacion adicional sobre los distintos fondos.

6.  Aproximadamente la mitad de las actividades del Centro se financian con cargo
a fondos extrapresupuestarios y la otra mitad con cargo al presupuesto ordinario. El
presupuesto ordinario se prorratea por partes iguales entre las Naciones Unidas y las
Organizacion Mundial del Comercio. Las disposiciones administrativas y presupuesta-
rias actualmente en vigor sobre las relaciones entre las dos organizaciones fueron
establecidas por la Asamblea General en su decision 53/411. Las contribuciones de
|as organizaciones respectivas se fijan en francos suizos, en cifras netas sin tener en
cuenta los ingresos varios. En el estado financiero IV se proporciona informacion
resumida sobre las consignaciones de créditos y los gastos del presupuesto ordinario.

0443582s.doc
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7. A continuacion figuran los recursos gastados durante el bienio 2002-2003,
desglosados por fuentes de fondos (en délares EE.UU.):

Presupuesto ordinario 41 911 415
Fondos fiduciarios 36 925 595
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo 3314 841
Gastos de apoyo a los programas 4872710
Fondos rotatorios y otros fondos 2134 982
Compensaciones entre fondos (5432 167)

Total 83727 376

Los detalles sobre estos gastos figuran en el estado financiero | y en las notas a los
estados financieros. Los recursos de todos los fondos, con excepciéon del Fondo
General, estén consignados para fines generales y no se pueden utilizar para sufragar
gastos de los programas bésicos del Centro.

8. Al 1° de enero de 2002, el Fondo General del Centro tenia un saldo de 498.802
ddlares. Esta suma, junto con las contribuciones por valor de 41.207.053 délares
recibidos de las Naciones Unidas y la Organizacién Mundial del Comercio, ingresos
de 152.893 ddlares obtenidos de inversiones, ingresos diversos de 522.448 délares
y economias 0 cancelaciones de obligaciones de periodos anteriores por valor
de 692.953 ddlares, dieron un total de 43.074.149 ddlares en fondos disponibles.
Los gastos, que incluyen la suma de 1.404.857 ddlares en concepto de obligaciones
por liquidar, ascendieron a 41.911.415 ddlares. En consecuencia, al 31 de diciembre
de 2003 el saldo del Fondo General arrojaba un superavit neto de 1.162.734 ddlares,
que estara disponible para acreditar a las Naciones Unidas y la Organizacion Mundial
del Comercio en el bienio 2004-2005.

9. Al final del bienio, el Centro tenia un total de 27.257.648 ddlares en efectivo y
depdsitos a plazo. De esa suma, 21.341.532 ddlares se han consignado para activi-
dades de afios futuros de los fondos fiduciarios de cooperaci n técnica.
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Anexo

Informacion complementaria

1.  El presente anexo contiene una explicacion de la contabilidad por partida doble
utilizada en los estados financieros, junto con la informacién que debe de presentar
el Secretario General.

Doble contabilizacién en los estados financier os

2. Losestados financieros del Centro para los distintos fondos contienen elemen-
tos de doble contabilizacién de ingresos y gastos por un total de 5.432.167 ddlares.
Esas cantidades se han eliminado de las cifras de ingresos y gastos que figuran en
las columnas “total” del estado financiero |. Asimismo, los estados financieros del
Centro para los distintos fondos en el presente informe contienen elementos de doble
contabilizacion del endeudamiento entre fondos por un total de 861.138 ddlares.
Estas cantidades se han eliminado de las cifras del activo y el pasivo totales que
figuran en el estado financiero I1.

Paso a pérdidasy ganancia de dinero en efectivo y cuentas por cobrar

3. Deconformidad con laregla 106.8 de la reglamentacién financiera detallada, se
aprobd el paso a pérdidas y ganancias de cuentas por cobrar por un total de 18.380
dolares para el bienio 2002-2003.

Paso a pérdidasy ganancias de bienes perdidos

4. De conformidad con la regla 106.9 de la reglamentacion financiera detallada,
en el bienio 2002-2003 se pasaron a pérdidas y ganancias pérdidas de bienes por un
total de 5.015 délares. Las pérdidas se basan en el costo original de los bienes e
incluyen las sumas pasadas a pérdidas y ganancias como consecuencia de déficit,
robos, dafios y accidentes. El paso a pérdidas y ganancias equipara los saldos regis-
trados de los bienes al mismo nivel de los registros de bienes para las cantidades
reales efectivas. Los detalles de las sumas pasadas a pérdidas y ganancias se propor-
cionaron a la Junta de Auditores de conformidad con las disposiciones de la regla
106.9 del reglamento financiero.

Pagos a titulo graciable

5. Durante el bienio 2002-2003 no se efectuaron pagos atitulo graciable.

0443582s.doc
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CapituloI1

InformedelaJuntadeAuditores

Resumen

La Junta de Auditores ha examinado las operaciones del Centro de Comercio
Internacional (CCI) y ha comprobado sus estados financieros para el bienio termina-
do el 31 de diciembre de 2003. Las Naciones Unidas y la Organizacion Mundial del
Comercio financian conjuntamente el Centro por partesiguales.

Las principales conclusiones de la Junta son las siguientes:

a) El aumento de los fondos disponibles se debi6 no sdlo a un mayor interés
de los donantes en las actividades del Centro, sino también a las fluctuaciones mo-
netarias y los cambios en los métodos contables;

b) Las reservas no asignadas a final de 2003 (4,7 millones de ddlares) no
eran suficientes para cubrir las obligaciones por concepto de licencia anual, presta-
ciones por terminacion del servicio y prestaciones posteriores a la jubilacion, estima-
das en 38,7 millones de ddlares;

¢) El Centro desarrollé una interfaz eficiente y fécil de utilizar con €l Sistema
Integrado de Informacion de Gestion (IMIS) (portal de proyectos), que puede ser
adoptado por otras entidades de las Naciones Unidas;

d) El Centro no ha documentado una estrategia amplia respecto de la tecno-
logia de lainformacién y las comunicaciones.

Las principales recomendaciones de la Junta son que el Centro publique los
efectos de las fluctuaciones de los tipos de cambio sobre la suma consignada por
concepto de cuotas; que examine, junto con la Secretaria de las Naciones Unidas, la
cuestion de las obligaciones sin financiacion previstas para las prestaciones de
terminacion del servicio y posteriores a la jubilacion; que mejore el seguimientoy la
documentacién de los pagos de prestaciones; y que siga desarrollando sus estrategias
en materia de tecnologias de la informacion y las comunicaciones. En julio de 2004,
la Administracion tenia previsto poner en préctica varias medidas apropiadas.

En el parafo 13 del presente informe figura una lista de las principales reco-
mendaciones de la Junta.

0443582s.doc
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A.

I ntroduccién

1.  La Junta de Auditores examind los estados financieros y las operaciones
del Centro de Comercio Internacional UNCTAD/OMC (CCI) correspondientes al
bienio 2002-2003, de conformidad con laresolucion 74 (1) de la Asamblea General,
de 7 de diciembre de 1946. La verificacion se realizé de conformidad con € articulo VI
del Reglamento Financiero y la Reglamentacion Financiera Detallada de las Naciones
Unidas, y su anexo, y con las normas comunes de comprobacion de cuentas del
Grupo de Auditores Externos de las Naciones Unidas, 10s organismos especializados
y €l Organismo Internacional de Energia Atémica, asi como con las normas interna-
cionales de auditoria. Con arreglo a esas normas, la Junta debe planear y gjecutar la
auditoria de tal manera que se pueda obtener una garantia razonable de que los
estados financieros no contienen inexactitudes de importancia.

2. Laauditoria sellevé a cabo principalmente para que la Junta pudiera formarse
una opinién sobre si los gastos consignados en los estados financieros del bienio
terminado el 31 de diciembre de 2003 se habian realizado para los fines autorizados
por los érganos rectores; si los ingresos y gastos estaban debidamente clasificados
y asentados de conformidad con el Reglamento Financiero y la Reglamentacion
Financiera Detallada; y si los estados financieros del CCI reflejaban correctamente
su situacion financiera al 31 de diciembre de 2003 y los resultados de las operaciones
para el periodo terminado en esa fecha. La auditoria incluyd un examen general de
los sistemas financieros y de control interno y una verificacion de prueba de los
registros contables y otros comprobantes en la medida en que la Junta consideré
necesario para formarse una opinion acerca de los estados financieros.

3. Ademas de la comprobacién de las cuentas y las transacciones financieras,
la Junta efectud examenes con arreglo al parrafo 5 del articulo 7 del Reglamento
Financiero y la Reglamentacion Financiera Detallada. Los exadmenes se refirieron
principalmente a la eficiencia de los procedimientos, los controles financieros inter-
nosy, en general, la administracion y gestion del CCI.

4. Laauditoriase realizé en la sede de Ginebra.

5. LaAsamblea General, en el parrafo 6 de su resolucion 57/278, de 20 de diciem-
bre de 2002, pidi6 que el Secretario General y los jefes gecutivos de los fondos y
programas de las Naciones Unidas examinaran las estructuras de gestion, los princi-
pios y la rendicion de cuentas en todo el sistema de las Naciones Unidas. El CClI
expreso la opinidn que estaba obligado a seguir a la Secretaria'y que no se le habia
pedido que tomara medida alguna.

6. La Asamblea pidi6é también a la Junta de Auditores que efectuara un segui-
miento de sus recomendaciones anteriores y presentara un informe al respecto. Esas
cuestiones se tratan en los parrafos 11y 12 infra.

7. En €l presente informe se trata la peticion hecha por la Asamblea General ala
Junta de Auditores en la resolucion 58/270 de 23 de diciembre de 2003, de que
examinara la metodologia para realizar gjustes. Las observaciones de la Junta figuran
en los parrafos 47 y 48 del presente informe.

8.  LaJuntacontinud su practica de comunicar los resultados de auditorias especi-
ficas mediante cartas sobre asuntos de gestion dirigidas a la Administracion que
contienen las conclusiones y recomendaciones de la Auditoria. Esta practica permite
mantener un dialogo permanente con la Administracion.

0443582s.doc
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9.  El presente informe abarca cuestiones que, a juicio de la Junta, se deben sefialar
ala atencion de la Asamblea General. Las conclusiones y observaciones de la Junta
se discutieron con la Administracién, cuyas opiniones se han reflgjado adecuada-
mente en el informe.

10. En € parrafo 13 infra figura un resumen de las principales recomendaciones
de la Junta. Las conclusiones y recomendaciones completas figuran en los parrafos
15 a 78 del informe.

Recomendaciones anteriores que no se han aplicado plenamente
Bienio terminado el 31 de diciembre de 19991

11. De conformidad con el parrafo 7 de la seccion A de la resolucién 51/225 de la
Asamblea General, de 3 de abril de 1997, la Junta ha examinado |as medidas adop-
tadas por la Administracion para poner en préactica las recomendaciones hechas en
su informe correspondiente al bienio terminado el 31 de diciembre de 1999. No hay
cuestiones importantes pendientes.

Bienio terminado €l 31 de diciembre de 20012

12. De conformidad con la resolucion 48/216 B de la Asamblea General, de 23 de
diciembre de 1993, la Junta examind también las medidas adoptadas por la Admi-
nistracion para aplicar las recomendaciones formuladas en su informe sobre el bie-
nio terminado el 31 de diciembre de 2001. Todas |as recomendaciones han sido apli-
cadas; en el anexo del presente capitulo figura un resumen de las medidas tomadas.

Principales recomendaciones
13. Las principales recomendaciones de la Junta son que el CCI:

a) Indique en una nota a sus estados financieros los efectos de las fluc-
tuaciones de los tipos de cambio sobre los montos consignados de las cuotas
(parr. 22);

b) Examine, junto con la Secretaria de las Naciones Unidas y contando
con financiacién apropiada, la cuestion de las obligaciones por liquidar que no
cuentan con financiacion, para hacer frente a las prestaciones por terminacion
del servicioy posterioresa lajubilacién (parr. 32);

c) Examiney desarrolle la integridad de sus documentos de estrategia
en materia de tecnologia de la informacién y las comunicaciones de manera
eficaz en funcion del costo (parr. 60);

d) Adopte una metodologia comin con otras organizaciones de las
Naciones Unidas para determinar el costo total de adquirir tecnologia de la
informacion y las comunicaciones (parr. 65);

€) Desarrolle un plan contra €l riesgo de fraude y corrupcion internos
(pérr. 78).

14. Las demés recomendaciones de la Junta figuran en los parrafos 43, 54, 67, 69y 72.

0443582s.doc

1 Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo quinto periodo de sesiones,
Suplemento No. 5 (A/55/5), vol. I, cap. 1.
2 |bid., quincuagésimo séptimo periodo de sesiones, Suplemento No. 5 (A/57/5), vol. Il1, cap. 1.
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B. Cuestionesfinancieras

1. Situacién financiera

15. El presupuesto ordinario del Centro lo financian conjuntamente y a partes
iguales las Naciones Unidas y la Organizacion Mundial del Comercio (20,6 millones
de ddlares de cada una de estas entidades para el bienio 2002-2003). Ademas, el
Centro recibi6 contribuciones voluntarias por valor de 40,6 millones de dolares para
sus actividades de cooperacion técnica durante el periodo. El total de ingresos para
el bienio finalizado el 31 de diciembre de 2003 alcanzé los 88,9 millones de ddlares
por concepto de recursos ordinarios y voluntarios e ingresos diversos (incluidos los
ingresos por concepto de intereses, los fondos recibidos del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo (PNUD) en virtud de arreglos entre organizaciones, los
ingresos por concepto de servicios prestados y otros ingresos). Esto representa un
aumento del 34% en comparacion con el bienio anterior.

16. En el cuadro 1 figuran las cifras del estado de losingresosy gastosy las varia-
ciones en las reservas y los saldos de los fondos durante los Ultimos tres bienios.

Cuadro 1

Estado deingresosy gastosy variaciones en lasreservasy los saldos
delosfondos para los afios 1999-2003

(En millones de ddlares EE.UU.)

1998-1999  2000-2001  2002-2003

Total de ingresos (en valores de cajadesde el 1° de enero de 2002) 72,2 66,3 88,9
Total de gastos (en valores devengados) 70,8 67,1 83,7
Superavit (déficit) de los ingresos respecto de los gastos 1,7 -0,8 51
Ajustes de afios anteriores 0,3 0,5 0,1
Efecto de los cambios en la politica contable - - 10,8
Reservas y saldos de fondos, al final del afio 7,2 6,9 22,9

17. En € periodo 2002-2003, los recursos del presupuesto ordinario aumentaron,
en délares, en un 22% respecto del bienio anterior, después de haber experimentado
una disminucién del 9% entre los bienios 1998-1999 y 2000-2001. El valor total de
las contribuciones voluntarias, que se mantuvo estable durante los dos bienios ante-
riores, aument6 en un 49% en 2002-2003, hasta alcanzar una cifra de 40,6 millones
de ddlares a 31 de diciembre de 2003, en comparacion con 27,2 millones de ddla-
res3 durante el bienio anterior. La suma de 27,2 millones de ddlares para el bienio
2000-2001 no incluye los intereses. La cifra correspondiente al bienio 2002-2003 es
40,6 millones de ddlares.

3 A los fines de la comparacion, la sumatotal de contribuciones voluntarias recibidas por el
Centro durante el bienio 2000-2001 y publicada en sus estados financieros para el bienio
finalizado el 31 de diciembre de 2001 (23,4 millones de délares) se recalcul 6 para ponerla
en consonancia con el sistema de contabilidad en valores devengados de | os ingresos que
se introdujo en enero de 2002.

8 0443582s.doc



A/59/5 (Vol. 111)

0443582s.doc

18. Las fluctuaciones de los tipos de cambio registradas en 2002 y 2003 también
contribuyeron a aumento. Un 58% de las contribuciones voluntarias que recibe el
Centro se pagan en monedas distintas del délar de los Estados Unidos, cuya declina-
cion ha tenido efectos positivos sobre los ingresos totales comunicados en |os esta-
dos financieros.

19. El aumento de los ingresos del Centro provenientes de contribuciones volunta-
rias durante el bienio 2002-2003 reflgja también la gjecucion de nuevos programas
(123 programas gjecutados en 2002-2003, en relacion con 98 durante el bienio
2000-2001), asi como un mayor interés de los donantes en las actividades del Centro.

20. El total del presupuesto ordinario aprobado para el bienio 2002-2003 ascendi6
a 61,4 millones de francos suizos, en comparacion con 59,4 millones en el bienio
anterior, lo que refleja un aumento de solo el 3,2% en moneda local.

21. Para que los interesados puedan recibir informacion apropiada, el efecto de la
conversion de las cuotas en francos suizos a ddlares de los Estados Unidos debe
describirse en una nota a los estados financieros, ya que influye en las comparacio-
nes alo largo del tiempo. Esos datos se deben ajustar a la norma de contabilidad 11
del sistema de las Naciones Unidas, segun la cual los estados financieros deben
tener las caracteristicas cualitativas necesarias para que la informacion sea util alos
lectores. Las cuatro caracteristicas cualitativas principales son: inteligibilidad, perti-
nencia, fiabilidad (precision, neutralidad e integridad), y comparabilidad a lo largo
del tiempo. El CCI considera que la responsabilidad del formato final de los estados
financieros incumbe a Contralor de las Naciones Unidas; por este motivo, tenia
previsto consultar en junio de 2004 al Contralor para determinar la forma de aplicar
lanorma 11 con respecto alos tipos de cambio.

22. EIl Centro estuvo de acuerdo con la recomendacion de la Junta de que €l
CCI indique en una nota a sus futuros estados financieros los efectos de las
fluctuaciones de los tipos de cambio sobre los montos consignados de las cuotas.

23. Los estados financieros indican un déficit insignificante de |os ingresos respecto
de los gastos para el Fondo General en el bienio 2002-2003, por valor de 29.000 ddla-
res (en relacion con ingresos de 41,8 millones de ddlares), 1o que representa una
disminucién del 95% respecto de 2000-2001.

24. Este déficit se produjo a raiz de que el Centro “reembolsd” a las Naciones
Unidas y a la Organizacion Mundia del Comercio 499.000 ddlares, €l equivalente
del saldo del Fondo en el bienio anterior, mediante una reduccién del monto de las
contribuciones de ambas partes para el afio 2002.

25. Asimismo, el Centro finalizd el bienio 2002-2003 con un saldo en el Fondo
General de 1,2 millones de ddlares, un aumento del 133% en comparacion con el
saldo del Fondo en el bienio anterior. El saldo se utilizaria para reducir las cuotas
de las Naciones Unidas y de la Organizacion Mundia del Comercio correspondien-
tes a 2004.

26. Las cuentas de los fondos fiduciarios tuvieron un superavit neto de ingresos
respecto de los gastos de 4,5 millones de ddlares, que se debid en gran parte a que
en diciembre de 2003 se recibieron 2,9 millones de ddélares para actividades de
2004. Al final del bienio, los saldos de los fondos fiduciarios sumaban 17,8 millones
de dolares.
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27. Al 31 de diciembre de 2003, la reserva operacional de los fondos fiduciarios
ascendia a 1,1 millones de dolares. Representaba el 6,4% de los gastos correspon-
dientes a 2002 y el 5,4% de los correspondientes a 2003, en comparacién con
el 15% que se requiere normalmente de conformidad con las instrucciones adminis-
trativas ST/A1/284 y ST/AI1/285 de 1° de marzo de 1982, que actualmente son
objeto de examen. La reserva para gastos de funcionamiento se ha mantenido
en ddlares corrientes al mismo nivel desde 1993. El Centro indicé que estaba estu-
diando la posibilidad de aumentarla, y que estaba a la espera de la conformidad de
los donantes.

28. El aumento de 16 millones de ddlares en €l nivel de la reserva y los saldos
delos fondos del Centro al final del bienio 2002-2003 se debe no sélo al superavit
de 4,5 millones de ddlares de ingresos en relaciéon con los gastos para actividades
de cooperacion técnica, sino también directamente a los cambios adoptados por
las Naciones Unidas para considerar 10s ingresos en base a un sistema de contabi-
lidad en valores de caja a partir del 1° de enero de 2002. Ese cambio requirio la
reclasificacion de las cifras de 2001 y dio lugar alarevision del valor de lareserva
y los saldos de los fondos para las actividades de cooperacion técnica al comienzo
del bienio 2002-2003, como se indica a continuacién (en délares de los EE.UU.):

Cuadro 2
Saldos de los fondos fiduciarios recalculados al 1° de enero de 2002

Saldo de los fondos fiduciarios a final de 2001 3454 137
Ingresos diferidos (estado financiero |1, 2000-2001) 10 870 855
Cuotas por cobrar (estado financiero 11, 2000-2001)* (132 000)
Total saldos del fondo fiduciario corregido al comienzo de 2002 14 192 992

@ De un total de 7,2 millones de dolares consignados como sumas por recibir en los estados
financieros de 2000-2001, 132.000 eran pagaderos el 31 de diciembre de 2001, y el saldo
restante correspondia a sumas por cobrar en afios futuros, como se indica en lanota 4 iv) c)
alos estados financieros para 2000-2001.

29. Como seindicaen el cuadro 3 infra, casi el 80% de los 22,9 millones de ddla-
res en reservas y saldos de fondos al final de 2003 estaba consignado para activida-
des de cooperacién técnica o actividades especificas de los fondos rotatorios, con
acuerdo de los donantes. Las reservas del fondo fiduciario de cooperacién técnica se
consignan a futuras actividades del fondo, o se devuelven a los donantes si no se
utilizan. No pueden combinarse con los fondos o las reservas del Fondo General,
salvo que lo autorice el donante.
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Cuadro 3
Reservasy saldos de fondos al 31 de diciembre de 2003
(En millones de délares EE.UU.)

(Porcentaje)
Fondo General 1,163
Gastos de apoyo a los programas 2,452
Actividades de cooperaci 6n técnica — reserva operacional 1,088
Total de fondos no consignados 4,703 21
Fondos rotatorios 1,418
Actividades de cooperacion técnica 16,754
Total de fondos consignados 18,172 79
Total dereservasy saldos de fondos 22,875 100

30. El Centro, de conformidad con las instrucciones de la Asamblea General, siguio
los procedimientos y métodos contables de la Secretaria de las Naciones Unidas, pe-
ro la Junta observé que sus reservas no consignadas no eran hasta el momento sufi-
cientes para cubrir las obligaciones de la organizacién a largo plazo por concepto de
seguro médico después de la terminacion del servicio, vacaciones anuales acumula-
dasy prestaciones por terminacion del servicio, estimadas en 38,7 millones de déla-
res a final de 2003, como se indica en la nota 8 a los estados financieros y como se
resume en el cuadro 4 infra. La parte mas grande de las obligaciones tiene que ver
con el personal financiado con cargo al presupuesto ordinario. Las obligaciones del
Centro por concepto de seguro médico tras la terminacion del servicio se estimaron
sobre la base de una valoracién actuarial realizada en 2003. Las cifras que figuran
en el cuadro 4 muestran las obligaciones acumuladas, que representan las partes de
los valores actuales de | as prestaciones que han acumulado | os funcionarios desde su
fecha de ingreso al servicio hasta la fecha de la valoracion. Las prestaciones de los
funcionarios en el servicio se consideran plenamente devengadas en la fecha en que
adquieren el derecho a la prestacion. Hasta la fecha, no se han separado y restringi-
do activos para sufragar |as prestaciones posteriores a la jubilacién.

Cuadro 4

Obligaciones correspondientes a prestaciones por terminacion del servicio
y posteriores a lajubilacién para los afios 2001-2003

(En millones de délares EE.UU.)

2001 2003

Seguro médico después de |la terminacion del servicio 40,6 31,2
Vacaciones anual es acumuladas 1,0 2,2
Prestaciones por terminacion del servicio 2,7 53
Total 44,3 38,7
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31. LaJduntaobservé que la Asamblea General, en su resolucion 58/249, de 20 de
febrero de 2004, habia pedido a Secretario General que le informara de la totalidad
de las obligaciones relativas a las prestaciones por rescision del nombramiento y
posteriores a cese en el servicio en las Naciones Unidas y en sus fondos y progra-
mas para las que no se cuenta con fondos suficientes y que propusiera medidas para
asegurar que se avanzara hacia el objetivo de financiar totalmente esas obligaciones.

32. LaJuntareitera su recomendacion de que el Centro, junto con la Secreta-
ria de las Naciones Unidas y contando con la financiaciéon apropiada, aborde la
cuestion de las obligaciones relativas a las prestaciones por cese en €l servicioy
posteriores alajubilacion para las que no hay fondos suficientes.

Nor mas contables del sistema de las Naciones Unidas

33. La Junta considerdé la medida en que los estados financieros del CCI para €l
periodo econdmico terminado el 31 de diciembre de 2003 se conformaban a las
normas de contabilidad del sistema de las Naciones Unidas. El examen revel 6 que
|os estados financieros estaban en consonancia con las normas.

Presentacién y publicacion de los estados financieros

34. LaAsamblea General, en su resolucion 55/220 A de 23 de diciembre de 2000,
pidié al Secretario General y alos jefes gecutivos de los fondos y programas de las
Naciones Unidas que, con la Junta de Auditores, siguieran estudiando la informa-
cion financiera que deberia presentarse en los estados financieros y cuadros y la que
deberia figurar en los anexos a los estados financieros. La Junta ha realizado un
examen preliminar de la presentacién general y la publicacion de los estados finan-
cieros para el afio terminado el 31 de diciembre de 2003.

35. La Junta no examind cuestiones de gobernanza, pero observd que los princi-
pios de gobernanza que se presentan a continuacion pueden haberse aplicado ya en
los documentos publicados como parte de su proceso normal de presentacion de in-
formes. Los documentos incluyen, entre otros, el informe anual del Director Ejecu-
tivo, incluidos los cuadros estadisticos, el examen resumido de los proyectos de co-
operacion técnica, el informe del Comité Consultivo sobre el Fondo Fiduciario
Mundial del Centroy el plan de actividades trienal.

Informe financiero

36. El contenido del informe financiero que figura en el capitulo | no debe ajustarse
a ningun formato obligatorio ni a orientaciones especificas; las normas contables del
sistema de las Naciones Unidas no tratan esta cuestion. El Centro declar6 que se sentia
obligado a seguir el formato adoptado por la Secretaria de las Naciones Unidas
respecto de las cuestiones siguientes, que no se mencionan en su informe financiero.

Informes de resultados e informacién no financiera

37. Enlanotal alos estados financieros del Centroy en el capitulo | del informe
de la Junta se resumen los objetivos y el mandato de la organizacién. Los objetivos
bésicos incluyen el apoyo alos paises en desarrollo y alos paises con economias en
transicion en su empefio por desarrollar su pleno potencial de exportacion y mejorar
las operaciones de importacion con el objetivo principal de lograr el desarrollo
sostenible. Los resultados generales obtenidos por el Centro y la gjecucion de los
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proyectos se resumen en el capitulo |I. En los estados financieros o documentos
conexos no se dan detalles de los gastos por proyectos y/o pais o grupo de paises,
aungue éstos se proporcionaron a la Junta. Esa informacion se presenta a nivel del
Consegjo de Administracion. El Centro indicé que sefialaria esta observacion a la
atencion del Contralor de las Naciones Unidas.

Cuestiones de contabilidad social

38. Se sigue difundiendo la idea de que las cuestiones de “contabilidad social”
benefician a los usuarios de los estados financieros y los informes. El Centro no
incluye esos datos en su informe financiero ni en los documentos conexos.

Gestion de los riesgos, continuidad de las actividades y controles internos

39. Laidentificacion constante de los riesgos y el desarrollo continuo de sistemas
y controles para hacer frente a esos riesgos es fundamental para la mayoria de las
organizaciones. Por consiguiente, la publicacion de informacion sobre los riesgos es
pertinente a las necesidades de los usuarios de |l os estados financieros. Esa informa-
cion por lo general trata, como minimo, de las medidas adoptadas para hacer frente
a los riesgos financieros, resguardar los activos y los registros financieros, y asegu-
rar la continuidad de las actividades en casos de desastre.

40. Aungue el informe financiero proporciona un resumen de |os estados financie-
ros correspondientes a 2002-2003 (presupuesto y gastos y resultados financieros),
no incluye indicadores o coeficientes fundamentales, como el coeficiente de solven-
ciay las obligaciones actuales como porcentaje de las obligaciones totales.

41. El Centro no menciona la existencia de un plan de gestion de desastres y recu-
peracion, aunque el plan de actividades del Centro contiene un plan de continuidad
de las actividades; medidas internas para la gestion de los riesgos; cédigos internos
de éticay de conducta y su aplicaciéon a los empleados; funcion de la auditoria
interna; detalles sobre cualquier comité de supervision que vigile lalabor de auditoria
interna; o medidas establecidas para resguardar la integridad de la informacion
financieray de gestion.

42. La Junta opina que la informacion adicional deberia proporcionarse con suje-
cion, entre otras cosas, a que los beneficios del suministro de informacion fueran
Mmayores que su costo, y a que se gjustara a las caracteristicas cualitativas generales
de pertinencia, fiabilidad, comparabilidad e inteligibilidad mencionados en las
normas contables del sistema de las Naciones Unidas. EI CCI se propone celebrar
consultas con el Contralor a este respecto.

43. LaJuntarecomienda que el CCI considere la posibilidad de publicar en el
informe financiero los asuntos de interés en términos de los mejores principios
de gobernanza relacionadas con la supervision, los informes de resultados, las
cuestiones de contabilidad social, la gestion del riesgo, la continuidad de las
actividadesy €l control interno. A este respecto, €l CCI podria volver a aplicar el
parrafo 6 de laresolucion 57/278 de la Asamblea General, en la que la Asamblea
pidi6 al Secretario General y alos jefes g ecutivos de los fondos y programas de
las Naciones Unidas que examinaran las estructuras de gestion, los principiosy
la rendicion de cuentas en todo el sistema de las Naciones Unidas, ya que una
mejor divulgacion significaria un avance hacia un enfoque proactivo del examen
solicitado por la Asamblea.
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Saldos entre fondos

44. LaJunta encontrd una diferencia de 896.000 dodlares entre |os saldos entre fon-
dos reales a final del bienio, seglin constan en el sistema contable y la informacion
publicada en los estados financieros bajo las partidas “saldos entre fondos”, “cuentas
por cobrar” y “cuentas por pagar”, segun se indica en el cuadro 5 infra.

Cuadro 5
Saldos entre fondos al 31 de diciembre de 2003
(En miles de délares EE.UU.)

Estados financieros al 31 de diciembre de 2003

Gastos de Fondos

Fondo Fondos apoyo al  rotatoriosy
Saldos entre fondos general fiduciarios PNUD programa otros fondos Total
Cuentas por cobrar 40 818 0 0 3 861
Cuentas por pagar 0 43 790 28 0 861
Saldo 40 775 (790) (28) 3 0

Registros del IMISal 31 de diciembre de 2003

Cuentas por cobrar 40 452 1427 0 3 1922
Cuentas por pagar 0 573 2217 28 0 2818
Saldo 40 (121) (790) (28) 3 (896)
Diferencia (896) (896)

45. Las instrucciones dadas por la Secretaria al CCl sobre la presentacion de los
estados financieros especifican que los saldos entre fondos deben mostrar las sumas
que se adeudan y por recibir de fondos dentro de las cuentas del CCI exclusiva-
mente. Las sumas adeudas o por recibir de otras organizaciones (incluido el saldo de
la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra) deben figurar bagjo la partida “otras
cuentas por cobrar” u “otras cuentas por pagar”.

46. Anteriormente, con arreglo al sistema contable de la Oficina de las Naciones
Unidas en Ginebra utilizado por el CClI, los saldos entre fondos de los fondos del
CCI estaban consolidados en los fondos fiduciarios, y los saldos entre fondos de la
Oficina funcionaban como “banqueros’. La misma presentacion se siguié en los
estados financieros correspondientes a 2002-2003, aunque esa consolidacion ya no
se necesitaba dado que la puesta en préctica del IMIS habia permitido al CCl calcular
las sumas adeudadas o por recibir de la Oficinaanivel de transacciones.

Politica de ajuste

47. El Centro ha acordado con las secretarias de las Naciones Unidas y de la
Organizacién Mundial del Comercio que seguira la metodologia de ajuste de esta
Ultima, que consiste en aplicar la tasa de inflacién selectivamente y sélo a partidas
no relacionadas con puestos, y en no incluir las fluctuaciones monetarias.
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48. Los gjustes por inflacion representaron el 0,3% del presupuesto general del
Centro para 2002-2003, o 157.600 francos suizos. Con respecto a los tipos de cambio,
dado que el presupuesto del Centro se presenta y se aprueba en francos suizos, los
efectos de las fluctuaciones de los tipos de cambio se limitan a la parte del presu-
puesto en ddlares de los Estados Unidos (contribuciones a fondo de pensiones para €l
personal del cuadro organico, gastos de auditoria externa 'y gastos de representacion),
estimada en el 8% del presupuesto total; los gastos en euros son minimos. Las fluc-
tuaciones de los tipos de cambio fueron importantes?, pero sus efectos netos fueron
minimos. Por gemplo, aunque el ddlar se devalué en un 14% respecto del franco
suizo, sus efectos sobre el 8% del presupuesto, que esta denominado en ddlares, fue
del 1,1% del presupuesto total.

Paso a pérdidasy ganancias de las pérdidas de efectivo,
cuentas por cobrar y bienes

49. LaAdministracién informd ala Junta de que el monto total de las sumas pasa-
das a pérdidas y ganancias fue de 23.395 ddlares: 16.880 ddlares relacionados con
una suma incobrable que debia un ex funcionario con contrato a corto plazo; equipo
de proyecto robado por valor de 5.015 ddlares; y 1.500 ddlares relativos a una suma
incobrable debida por un consultor. Las sumas pasadas a pérdidas y ganancias no
incluyen factores como la obsolescencia o la depreciacion de uso en comparacion
con informes anteriores.

Pagos a titulo graciable

50. El CCI informé a la Junta de que durante el periodo econémico terminado el
31 de diciembre de 2003 no se habian efectuado pagos a titulo graciable.

Cuestiones de administracion

Evaluacion de las disposiciones presupuestarias revisadas de las Naciones Unidas
y la Organizacién Mundial del Comercio

51. Como ya se ha mencionado, el presupuesto ordinario lo financian por partes
iguales las Naciones Unidas y la Organizacion Mundial del Comercio. El ciclo pre-
supuestario es bienal y en délares para las Naciones Unidas, mientras que el de la
Organizacion Mundial del Comercio es anual y en francos suizos. Ambas organiza-
ciones utilizan tipos de cambio y datos estadisticos de la inflacion diferentes. Sus
presupuestos tienen formatos diferentes en cuanto a presentacion general y estructura.
Para poder cumplir los requisitos de ambas organizaciones, €l Centro debio introducir
disposi ciones presupuestarias que exigian una duplicacion de | os procedi mientos.
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Al comienzo de 2002, el tipo de cambio de ddélares a euros era de 1 dolar por 1,36 euros (1 dolar
por 1,68 francos suizos). Al final de diciembre de 2003, las cifras respectivas eran 0,801y 1,25.
En términos de poder adquisitivo, la parte en délares del presupuesto gastada en euros hubiera
tenido que aumentar en casi el 42%, y la parte en dolares del presupuesto gastada en francos
suizos en un 35%, pararealizar en diciembre de 2003 los mismos objetivos de gastos que en
enero de 2002.

15



A/59/5 (Vol. I11)

16

52. En su decision 55/483, de 14 de junio de 2001, la Asamblea General pidi6 in-
formacion a la Administracion sobre su experiencia en la aplicacion de las disposi-
ciones administrativas revisadas, aprobadas en 1998 por la Asamblea General por
decision 53/411 B y por la Organizacion Mundial del Comercio, que entraron en
vigor para el bienio 2000-2001. En su informe a la Asamblea General, el Secretario
General manifesto que “el procedimiento de aprobacion del componente del CCI del
presupuesto por programas de las Naciones Unidas para el bienio 2002-2003 y de
los presupuestos anuales de la OMC para 2002 y 2003 obligd al CCl a presentar
numerosos documentos que hubo que traducir y distribuir en las Naciones Unidas
y laOMC ... Sin embargo, en la préactica, los procedimientos revisados no han permi-
tido obviar la necesidad de que el CCI prepare dos documentos de presupuesto sepa-
rados ... El nimero de etapas del proceso de aprobacién del presupuesto también
parece ser excesivo”s. El informe concluyd que las disposiciones presupuestarias
debian simplificarse y que debia realizarse un examen conjunto de esas disposicio-
nes. La Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto aprobd
las recomendaciones (A/57/7/Add.10). La Asamblea General hizo suyas las reco-
mendaciones en su decision 57/572, de 20 de diciembre de 2002, y en 2003 el Centro
inicié consultas con las secretarias de las Naciones Unidas y la Organizacion
Mundial del Comercio. En el informe que se presente ala Asamblea General en 2004
se debera tener en cuenta la decision reciente de la secretaria de la Organizacion
Mundial del Comercio de pasar a un ciclo presupuestario bienal.

Seguimiento del pago de las prestaciones

53. El CCI efectud en forma manual el seguimiento de las prestaciones pagadas.
Los procedimientos para la aprobacion y el pago de las prestaciones se publicaron
en 2003. A partir de septiembre de 2003, todas las prestaciones se han consignado
en una partida presupuestaria especifica, y el estado actual de las prestaciones esta
disponible en los informes del Sistema Integrado de Informacion de Gestion. La
Junta determind que los procedimientos establecidos en general eran apropiadosy se
aplicaban. No obstante, no se documentaban sistematicamente el seguimiento y los
informes sobre los pagos. Un oficial de la division técnica certificaba los pagos
finales, pero en el expediente no se incluian informes ni facturas, aunque antes de
efectuar esos pagos era preciso verificar las facturas.

54. EI CCI estuvo de acuerdo con la recomendacion de la Junta de que debia
mantener documentacion de apoyo completa sobre los pagos de prestaciones.

Gestién delatecnologia de la informacion y las comunicaciones

55. La aplicacion del Sistema Integrado de Informacion de Gestién en el Centro
comenzd en 1997 en relacion con |os recursos humanos (releases 1y 2), seguidos de
némina de pagos en junio de 2002 (release 4) y finanzas (release 3) en abril de 2003.
El release 3 incluy6 un médulo de conversion de francos suizos a délar de los Estados
Unidos especifico del Centro, que comenzd a aplicarse el 31 de marzo de 2003 y
permiti6 al Centro contar con una contabilidad automatizada en ambas monedas. De
los 327.800 ddlares relacionados con €l release 3 del IMIS, 117.967 representan €l
costo del médulo de conversion.

5 A/C.5/57/14.
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56. En cuanto a la estrategia a este respecto, la Junta recomendd en su informe
sobre las Naciones Unidas para 2000-20016 que la Secretaria de las Naciones Unidas,
conjuntamente con todas las entidades de las Naciones Unidas interesadas, empren-
diera una actividad coordinada en materia de tecnologia de la informacién y las
comunicaciones (TIC) en lo que respecta a algunos componentes, tales como la ges-
tion de la tecnologia de la informacién y las comunicaciones, la seguridad, la conti-
nuidad de las actividades y los planes para casos de desastre. La Junta, como parte
de la evaluacion de la situacion dos afios més tarde, examind los documentos sobre
estrategias en materia de tecnologia de la informacion y las comunicaciones en
23 departamentos, fondos, programas e institutos comprendidos en los informes
anuales o bienales de la Junta ala Asamblea General, incluidos los relativos al CCl.

57. Los gastos totales por concepto de tecnologias de la informacién y las comuni-
caciones consignadas por el Centro ascendieron a 3 millones de délares en 2003,
lo que representa menos del 1% de los gastos totales en esas tecnologias de méas
de 350 millones de ddlares por afio consignados en 2002 y 2003 por las entidades
mencionadas més arriba, incluido el Centro. La Ultima cifra se obtuvo de documentos
de las Naciones Unidas, y la Administracion y la Junta acordaron que se trataba solo
de una aproximacion. No incluye los costos indirectos relacionados con la gestion
de las tecnologias de lainformacion y las comunicaciones.

58. El Centro considerd que no se necesitaba una estrategia oficial y en cambio
prepard un plan de mediano plazo. Ademas, el CCl consideré que en vista del
carécter limitado de sus actividades, el costo de realizar los andlisis enumerados en
el cuadro 6 podria superar con mucho a sus beneficios.

Cuadro 6
Documentos de estrategia en materia de tecnologia de la informacién
y las comunicaciones

Fecha de publicacion 2002
Referencia Plan de mediano plazo
Andlisis SWOT? No
Gobernanza de las tecnologias de la informacién y las comunicaciones No
Alcance temporal de la estrategia Corto
Coordinacion y sinergias No
Gestion de lainformacion Si
Seguridad de lainformacion No
Sistemas de apoyo alamision Si
Sistemas de apoyo administrativo Si
Estrategias Web (intranet/extranet) Si
Conocimientos: difusion Si
Conocimientos: intercambio Si
Conocimientos: capacidades Si
Prioridades propuestas No

0443582s.doc

6 A/57/5 (vol. 1) y Corr.1, pérr. 177.

17



A/59/5 (Vol. I11)

18

Fecha de publicacion 2002

Referencia Plan de mediano plazo
Costos estimados No

Examen de las limitaciones conocidas No

Andlisis de riesgo No

Beneficios: descripcion No

Beneficios: cuantificacion No

Normas de infraestructura Algunas

Mejoras de infraestructura

— Computacién Si

— Creacidn de redes Si
Consolidacion/racionalizacion No
Recuperacion de desastres/continuidad de las actividades No
Fuentes externas de suministro de labor operacional No

% Lasigla SWOT se refiere a uno de los principales instrumentos de analisis general
delas TIC (andlisis de ventajas, deficiencias, oportunidades y riesgos).

59. Los elementos faltantes (marcados “no”) en la lista de comprobacion plantean
el riesgo de que los gastos en tecnologias de lainformacion y las comunicaciones no
sean suficientemente selectivos como para afiadir valor al Centro y, por lo tanto, no
apoyen de la mejor manera posible el logro de sus objetivos. El Centro no puede
determinar sobre esta base que su estrategia producird todos los resultados con los
recursos disponibles (tiempo, financiacion y personal).

60. La Juntarecomienda que el Centro examine la integridad de sus documentos
de estrategia en materia de tecnologia de la informacién y las comunicaciones
en forma eficaz en funcién de su costo.

61. En cuanto ala coordinacion, el Centro ha participado en varias juntas entre or-
ganismos encargados de las TIC e iniciativas conexas, incluido el anterior Comité
de Coordinacion de los Sistemas de Informacién y la Red de tecnologia de la infor-
macion y las comunicaciones. El Centro ha hecho una demostracion de un nuevo
portal de proyectos para los departamentos y oficinas de la Sede de las Naciones
Unidas (el Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales, la Oficina de Planifi-
cacion de Programas, Presupuesto y Contaduria General, la Oficina de Gestién de
Recursos Humanos, la Oficina de Servicios Centrales de Apoyo y el Departamento
de Operaciones de Mantenimiento de la Paz) asi como para la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, la Oficina de las Naciones Unidas en
Ginebra, la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos, la Comisién Econémica para Europa y la Convencion Marco de las Na-
ciones Unidas sobre el Cambio Climético, y se ha manifestado dispuesto a compartir
el sistema, en forma gratuita, con otras entidades del sistema de las Naciones Unidas.

62. Enlos parrafos 23 y 63 de su informe sobre € bienio 1998-1999' y el péarrafo 31
de su informe sobre el bienio 2000-20012, la Junta de Auditores recomendé que el
Centro perfeccionara su Sistema de Informacion sobre Gestion Institucional (CMIS)
con miras a mejorar su sistema de seguimiento de los proyectos. Desde la puesta en
practicadel Release 3 del IMIS en abril de 2003, los datos del CMIS se han integrado
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en una nueva base de datos que contiene toda la informacién sobre proyectos del
Centro, €l portal de proyectos, que esta disponible en linea en la Intranet. El portal de
proyectos integra los datos del IMIS y la informacion sobre proyectos en el mismo
sistema de informacién. De esta forma, los datos amplios y actualizados que necesi-
tan los directores de proyectos se pueden obtener facilmente en un sistema de facil
acceso.

63. El Centro es miembro de la Red de tecnologia de la informacién y las comuni-
caciones. Esta Red, que forma parte de la estructura de la Junta de los Jefes Ejecuti-
vos, es el 6rgano actualmente encargado de coordinar las actividades de tecnologia
de la informacién y las comunicaciones en todo el sistema de las Naciones Unidas.
En el haber del Centro cabe incluir las iniciativas puestas en practica para establ ecer
una Extranet de las Naciones Unidas y un sistema de busqueda de las Naciones Uni-
das, y el hecho de que ha comunicado trabajos en marcha en otras esferas, incluidas
las de seguridad de lainformacidn, adquisiciones e intercambio de conocimientos.

64. Respecto de la vigilancia del presupuesto, no hay un modelo acordado dentro
de las Naciones Unidas, sus fondos y programas para definir que se incluye en el
rubro “costo de la tecnologia de lainformacion y las comunicaciones”; por gjemplo,
si el puesto del encargado de un sitio web de un departamento organico esta incluido
0 no en ese costo. La Red de tecnologia de la informacion y las comunicaciones
reconocio que esto era un problema, pero hasta la fecha no ha proporcionado una
solucioén. De igual modo, no hay un método oficial de las Naciones Unidas para eva-
luar las inversionesy los gastos en tecnologia de lainformacion y las comunicaciones.

65. La Junta recomienda que el Centro, con otras organizaciones de las
Naciones Unidas adopte una metodologia comUn para determinar el costo total
real delatecnologia delainformacién y las comunicaciones.

66. Con excepciodn de un examen de los servicios de apoyo y el centro de consultas
realizado por la Oficina de Servicios de Supervision Interna en 2003, las actividades
del Centro en materia de tecnologia de la informacién y las comunicaciones no han
sido objeto de una auditoria interna en los Ultimos afios. El Centro no pudo propor-
cionar ningun informe ni gjemplos de examenes de los beneficios obtenidos tras la
€jecucion, que pudieran ayudar a determinar si |os proyectos terminados se gjustan a
los proyectos originalmente aprobados y si se realizaron los examenes previstos.

67. La Junta recomienda que el Centro realice un examen de los beneficios
posterior a la g ecucién respecto de todos los proyectos importantes de tecnolo-
giadelainformacion y la comunicaciones.

68. El Centro no harealizado examenes por pares que pudieran mejorar los bene-
ficios que se pueden extraer de la experiencia adquirida. No obstante, aunque en
medida muy limitada, el Centro ha establecido parametros para las mejores practicas.

69. La Juntarecomienda que el Centro siga la practica de otras organizaciones
de las Naciones Unidas de realizar examenes por par es de proyectos impor tantes,
con miras a limitar a largo plazo el costo de la multiplicidad de soluciones para
estrategiasy necesidades similares.

Normas y practicas operacionales

70. Enrelacion con las normas y préacticas operacionales, €l Centro no ha adopta-
do ninguna de las dos normas oficiales relativas a cuestiones de aplicacion de

19



A/59/5 (Vol. I11)

20

latecnologia de la informacion y las comunicaciones que se han venido utilizando
desde hace muchos afios, SO 9001 para la gestion total de la calidad e SO 17799,
un modelo de gestion de la seguridad de la informacion. El Centro tampoco utiliza
las directrices sobre los objetivos de control paralainformacién y tecnologias afines
(COBIT), que si bien son conocidas no constituyen una norma internacional oficial.
No obstante, en mayo de 2004 se estaban preparando directrices uniformes relativas
ala seguridad de lainformacién y la continuidad de las actividades, de conformidad
con las normas 1SO 17799y BS 7799.

71. El Centro no adoptd un conjunto de mejores practicas operacionales para la
tecnologia de la informacion y las comunicaciones, como la Biblioteca de Infraes-
tructuras de Tecnologias de la Informacion, que estd muy difundida en todo el mundo.
Lared de TIC, de la que el Centro es miembro, indicd que hay trabajos en marcha
para compilar esas mejores précticas y difundirlas. No obstante, no se proporciond
la fecha de terminacion de ese proyecto.

72. LaJuntarecomienda que el Centro establezca y mantenga normasy prac-
ticas operacionales ajustadas a las mejores practicas, como lo han hecho otras
organizaciones de las Naciones Unidas, a fin de reducir los riesgos y los costos,
en particular respecto de proyectos importantes.

73. El Centro estuvo de acuerdo con las recomendaciones de la Junta sobre las es-
trategias en materia de TIC, pero destacé que en razon de su pequefio presupuesto y
de la distribucion de todos los gastos del sistema de las Naciones Unidas en materia
de TIC, era muy poco probable que pudiera influir en el proceso. Indicé también
que con su actual plantilla de personal no estaba en condiciones de aplicar todas o la
mayoria de las recomendaciones.

Casos de fraudey presunto fraude

74. El Centro no comunico ningun caso de fraude durante el bienio 2002-2003. En
cuanto a las politicas de concienciacién sobre el fraude y contra el fraude, el Centro
se basa en las normas y 1os procedimientos aplicables dentro de las Naciones Unidas
y se adhiere estrictamente a las politicas y las normas definidas en el memorando
del Contralor de fecha 6 de noviembre de 2001, por el que se recuerdan las instruc-
ciones sobre los procedimientos que se deben seguir en caso de fraude o presunto
fraude.

75. Ademas, paralas investigaciones relativas a casos de fraude o presunto fraude,
el Centro recurre a la Oficina de Servicios de Supervision Interna, y se basa en un
memorando de entendimiento firmado el 31 de enero de 2001 a tal efecto. Durante
el bienio 2002-2003, la Oficina de Servicios de Supervision Interna realizé una
investigacion a peticion de la administracion del Centro, y no encontrd pruebas de
acciones deshonestas por parte del personal del CClI.

76. No obstante, el Centro no tiene una infraestructura general interna contra el
fraude y la corrupcion ni elementos contra el fraude y la corrupcion en las diversas
normas, procedimientos y controles internos. No cuenta tampoco con un plan y una
estrategia proactivos contra el fraude y la corrupcion, lo que significa que esos ries-
gos internos no se tienen debidamente en cuenta. La falta de un plan puede limitar la
confianza de los donantes. Dada la falta de un plan amplio contra el fraude, el Centro
no cuenta con un marco y un coordinador para la prevencion, deteccion, resolucion
y presentacion de informes a este respecto. Tampoco cuenta con ningdn mecanismo
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oficial para evaluar el riesgo de fraude y corrupcién, ni con un comité contra el
fraude y la corrupcion; no ha realizado seminarios 0 sesiones de capacitacion sobre
cuestiones éticas, contra la corrupcion y contra el fraude. En relacién con los inci-
dentes detectados y comunicados y las alegaciones de corrupcién y fraude, el CCl
observo que los mecanismos para resolver esas cuestiones se basan en las investiga-
ciones de la Oficina de Servicios de Supervision Interna, cuyas recomendaciones y
medidas para aplicarlas se examinan a nivel del Comité Superior de Gestion.

77. En respuesta a una peticion hecha por la Asamblea General en la seccion |V de
su resolucién 57/282, de 20 de diciembre de 2002, de que se examinara la practica
de incluir a directores de programas en procesos de investigacion, prestando especi-
ficamente atencion a la independencia, |a capacitacion y las directrices apropiadas,
la Oficina de Servicios de Supervision Interna pidié al Centro informacion sobre sus
practicas. El Centro indico que habia concertado un memorando de entendimiento
con la Oficina de Servicios de Supervision Internay, en consecuencia, no realizaba
investigaciones directamente. Cuando se planteaba la necesidad, |a administracion
del Centro pedia a la Oficina de Servicios de Supervision Interna que redlizara las
investigaciones correspondientes y la administracion del Centro cooperaba con la
Oficina. El Centro participaba en todas las iniciativas de la Secretaria a las que era
invitado y, después de la auditoria, tenia previsto preguntar qué medidas tomaria la
Secretaria a este respecto.

78. La Juntarecomienda que el Centro desarrolle un plan contra el riesgo de
fraude y corrupcion internos, incluidas iniciativas de concienciacion sobre el
fraude, en coordinacion con la Administracion de las Naciones Unidas y los
otros fondos y programas, para obtener los beneficios de la aplicaciéon de las
mejores practicas, siempre que sea posible.

Agradecimiento

79. LaJunta de Auditores desea expresar su reconocimiento por la cooperacion y
ayuda que prestaron a su personal el Director Ejecutivo y el personal del Centro de
Comercio Internacional UNCTAD/OMC durante la comprobacién de cuentas.

(Firmado) Shauket A. Fakie
Auditor General de la Republica de Sudafrica

(Firmado) Guillermo N. Carague
Presidente de la Comision de Auditoria de Filipinas

(Firmado) Francois L oger ot
Primer Presidente del Tribunal de Cuentas de Francia

9 dejulio de 2004

Nota: Los miembros de la Junta de Auditores han firmado solo la version original en
inglés del informe.
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Resumen del estado de aplicacion de lasrecomendaciones
correspondientes al g ercicio econémico terminado

el 31 dediciembre de 2001

Tema Ejecutada En ejecucion  No ejecutada Total
Normas de contabilidad de las Naciones Unidas Parr. 20 - - 1
Gestién de proyectos Parr. 28 - - 1
Sistema de gestion de informacion institucional Parr. 31 - - 1
Delegacion de autoridad Parr. 33 - - 1
Total
NUmero 4 0 0 4
Porcentaje 100 0 0 100
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Capitulo 111
Opinidn delos auditores

Hemos examinado |os estados financieros adjuntos, que comprenden los estados
| alV y las notas de apoyo, del Centro de Comercio Internacional UNCTAD/OMC
correspondientes al gjercicio econémico que termind el 31 de diciembre de 2003.
L os estados financieros son competencia del Director Ejecutivo. Nuestra funcién con-
siste en expresar una opinion sobre ellos basada en nuestro examen.

Nuestra auditoria se ha realizado de conformidad con las normas comunes de
verificacion aprobadas por €l Grupo de Auditores Externos de las Naciones Unidas,
los organismos especializados y el Organismo Internacional de Energia Atomica
Con arreglo a esas normas, debemos planificar y llevar a cabo la verificacion de
manera que ofrezca garantias razonables de que | os estados financieros no contienen
inexactitudes significativas. La auditoria también incluye el examen, a titulo de
verificacion de prueba, y en la medida en que el auditor o considere necesario
dadas las circunstancias, de la documentacion justificativa de las cantidades y la in-
formacion consignadas en los estados financieros. La auditoria comprende asimismo
una evaluacion de los principios contables aplicados y las estimaciones de impor-
tancia hechas por el Secretario General, asi como de la presentacion general de los
estados financieros. Consideramos que nuestra verificacion ofrece una base razona-
ble para emitir la opinién de auditoria.

Opinamos que los estados financieros reflejan adecuadamente, en todos | os as-
pectos, la situacion financiera al 31 de diciembre de 2003, asi como los resultados
de las operaciones y las corrientes de efectivo correspondientes al gjercicio termina-
do en esa fecha, de conformidad con las politicas de contabilidad establecidas del
Centro de Comercio Internacional UNCTAD/OMC, que se exponen en la nota 2 a
los estados financieros y que se aplicaron de forma acorde con el gjercicio anterior.

Opinamos asimismo que las transacciones del Centro de Comercio Internacio-
nal UNCTAD/OMC gue se nos han presentado, y que hemos verificado como parte
de nuestra auditoria, se ajustaron en todos los aspectos importantes al Reglamento
Financiero y alabase legislativa

De conformidad con €l articulo VII del Reglamento Financiero, también hemos
publicado un informe extenso sobre nuestra verificacion de los estados financieros
del Centro de Comercio Internacional UNCTAD/OMC.

(Firmado) Shauket A. Fakie
Auditor General de la Republica de Sudafrica

(Firmado) Guillermo N. Carague
Presidente de la Comision de Auditoria de Filipinas

(Firmado) Francois L oger ot
Primer Presidente del Tribunal de Cuentas de Francia

9 dejulio de 2004

Nota: Los miembros de la Junta de Auditores han firmado solo la version original en
inglés del informe.
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Certificacion delos estados financier os

1. Losestados financieros del Centro de Comercio Internacional UNCTAD/OMC
correspondientes al bienio 2002-2003 terminado el 31 de diciembre de 2003 se han
preparado de conformidad con la regla 106.10 de la Reglamentacion Financiera
Detallada de las Naciones Unidas.

2.  En las notas a los estados financieros figura un resumen de las principales
politicas contables aplicadas en la preparacion de esos estados. L as notas proporcio-
nan informacioén y aclaraciones adicionales sobre las actividades financieras realiza-
das por la Organizacion durante el periodo a que corresponden estos estados, res-
pecto de las cuales el Secretario General tiene responsabilidad administrativa.

3.  Certifico que los estados financieros adjuntos del Centro de Comercio Interna-
cional UNCTAD/OMC, que llevan los nimeros | alV, son correctos.

(Firmado) Jean-Pierre Halbwachs
Subsecretario General, Contral or

2 de abril de 2004
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CapituloV

Estados financier os cor respondientes al bienio terminado €l 31 de diciembre de 2003

Estado financiero |

Centro de Comercio Internacional UNCTAD/OMC

Estado deingresosy gastosy variaciones en lasreservasy los saldos de los fondos correspondientes al bienio 2002-2003

terminado el 31 de diciembre de 2003?
(En miles de délares EE.UU.)

Actividades de cooperacién

técnica
Gastos de Fondos Eliminaciones
Fondo Fondos apoyo alos rotatoriosy de todos los
general fiduciarios PNUD programas  otros fondos fondos Total 2003  Total 2001°

Ingresos
Cuotas’

delaOMC 20 625 - - - - - 20 625 16 860

de las Naciones Unidas 20582 - - - - - 20582 16 860
Contribuciones voluntarias - 40 626 - - 750 - 41 376 27 229
Fondos recibidos con arreglo a acuerdos interinstitucionales - - 3315 - - - 3315 3389
Ingresos por concepto de servicios prestados - - - 4 661 1821 (5432) 1050 968
Ingresos por concepto de intereses 153 797 - 162 46 - 1158 1835
Otros ingresos/ingresos diversos 522 - - 226 - - 748 579

Total de ingresos 41 882 41 423 3315 5049 2617 (5432) 88 854 67 720
Gastos
Gastos de personal y otros gastos conexos 32669 21 315 1474 4003 1555 - 61 016 47 428
Viajes 429 1837 139 9 54 - 2 468 2492
Servicios por contrata 2302 2888 353 79 138 - 5760 5071
Gastos generales de funcionamiento 4 492 1430 107 - 78 - 6 107 4 660
Adquisiciones 1280 904 513 - 119 (771) 2045 1698
Otros gastos 739 4353 454 782 2 - 6 330 3273

Total de gastos directos 41911 32727 3040 4873 1946 (771) 83726 64 622
Gastos de apoyo a los programas - 4198 275 - 188 (4 661) - -

Total de gastos 41911 36 925 3315 4873 2134 (5432) 83726 64 622

Super avit (déficit) de ingresos respecto de los gastos (29) 4 498 176 483 5128 3098
Economias en la liquidacion de obligaciones de gjercicios

anteriores o cancelacion de esas obligaciones 693 - - 54 - - 747 501
Transferencias (a) de otros fondos - 236) - (33) 269 - - -
Reembolso a los donantes - (1039 - - - - 1039) 2 944)
Otros ajustes a las reservas y los saldos de los fondos - 426" - - - - 426 (15)
Reservas y saldos de los fondos al comienzo del gjercicio 499 14 193 - 2255 666 - 17 613 16 973

Reservasy saldos delos fondos al final del gercicio 1163 17 842 - 2452 1 - 22 875 17 613

& Véase la nota 2.

® | as cifras comparativas se han recal culado para ajustarlas al nuevo formato de presentacion.

¢ Véase lanota 3 a).

L as notas adjuntas son parte integrante de |los estados financieros.

(111 1oA)S/65/V
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Estado financiero 11

Centro de Comercio I nternacional UNCTAD/OMC

Estado del activo, el pasivo, lasreservasy los saldos de los fondos al 31 de diciembre de 2003?

(En miles de délares EE.UU.)

Actividades de cooperacién

técnica
Gastos de Fondos Eliminaciones
Fondo Fondos apoyo alos rotatoriosy de todos los
general fiduciarios PNUD programas  otros fondos fondos Total 2003  Total 2001°
Activo
Efectivo y depodsitos a plazo 2295 20811 - 2574 1577 - 27 257 22978
Saldos entre fondos por cobrar 40 818 - - 3 (861) - -
Cuentas por cobrar de fuentes de financiacién - - 1144 - - - 1144 1405
Otras cuentas por cobrar 277 383 30 49 27 - 766 816
Cargos diferidos 5369 3235 - 15 417 - 9 036 7 169
Transacciones entre oficinas pendientes de tramitar - 43 3 - - - 46 17
Otras partidas - - 20 - - - 20 343
Total del activo 7981 25290 1197 2638 2024 (861) 38269 32728
Pasivo
Obligaciones por liquidar — ejercicios en curso 1405 3745 406 133 198 - 5887 4914
Obligaciones por liquidar — ejercicios futuros 5276 2133 - - 408 - 7817 6 990
Saldos entre fondos por pagar - 43 790 28 - 861 - -
Otras cuentas por pagar 137 1527 — 25 - - 1689 3204
Otras partidas del pasivo - - 1 - - - 1 7
Total del pasivo 6 818 7448 1197 186 606 (861) 15394 15 115
Reservasy saldos de los fondos
Reservas para gastos de funcionamiento - 1088 - 509 - - 1597 1455
Saldos relativos a proyectos financiados por donantes - 16 754 - - - - 16 754 13105
Superavit (déficit) acumulativo 1163 - - 1943 1418 - 4524 3053
Total delasreservasy saldos de los fondos 1163 17 842 - 2452 1418 - 22 875 17 613
Total del pasivo, reservasy saldos de los fondos 7981 25290 1197 2638 2024 (861) 38269 32728

& Véase la nota 2.

P |as cifras comparativas se han recal culado para ajustarlas al nuevo formato de presentacion.

Las notas que acomparian a |los estados financieros son parte integrante de éstos.

(111" loA)S/65/V
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Estado financiero |11
Centro de Comercio I nternacional UNCTAD/OMC

Estado de las corrientes de efectivo para el bienio 2002-2003 ter minado €l 31 de diciembre de 2003?

(En miles de délares EE.UU.)

Actividades de
cooperacion técnica

Gastos de Fondos
Fondo Fondos apoyo alos rotatoriosy
general Fiduciarios PNUD programas otrosfondos Total 2003 Total 2001°

Corrientes de efectivo de las actividades oper acionales
Superavit (déficit ) neto de los ingresos respecto de los gastos (Estado financiero 1) (29) 4 498 - 176 483 5128 3098
(Aumento) disminucion en cuentas por cobrar de fuentes de financiacion - - 261 - - 261 301
(Aumento) disminucién en otras cuentas por cobrar 57 24 4 (12) (23) 50 428
(Aumento) disminucién en otras partidas del activo® (1043) (207) 109 (15) (417) (1573) 583
Aumento (disminucion) en obligaciones por liquidar 1 056 380 (139) (59) 562 1800 (385)
Aumento (disminucién) en otras cuentas por pagar 131 (1 556) - (90) —  (1515) 1443
Aumento (disminucion) en otras partidas del pasivo (6) - - - - (6) (238)
Menos: ingresos por concepto de intereses (153) (797) - (162) (46) (1158) (1835

Efectivo neto de las actividades operacionales 13 2342 235 (162) 559 2987 3395
Corrientes de efectivo de las actividades de inversion y financiacion
(Aumento) disminucioén de los saldos entre fondos por cobrar (40) 210 - 44 (3) 211 4751
Aumento (disminucion) de los saldos entre fondos por pagar - (€h) (236) 28 (2) (211) (4751
Més: ingresos por concepto de intereses 153 797 - 162 46 1158 1835

Efectivo neto de las actividades de inversion y financiacién 113 1 006 (236) 234 41 1158 1835
Corrientes de efectivo de otras fuentes
Economias en la liquidacién de obligaciones de gjercicios anteriores o cancelacion

de esas obligaciones 693 - - 54 - 747 501
Transferencias (a) de otros fondos - (236) - (33) 269 - -
Reembolso a donantes - (1 039) - - - (1039) (2944)
Otros ajustes areservas y saldos de fondos - 426 - - - 426 (15)

Efectivo neto de otras fuentes 693 (849) - 21 269 134 (2 458)

Aumento (disminucién) neto del efectivoy los depdsitos a plazo 819 2499 (@h) 93 869 4279 2772
Efectivo y depositos a plazo al comienzo del gjercicio 1476 18 312 1 2481 708 22978 20206
Efectivo y depositos a plazo al final de gjercicio 2 295 20811 - 2574 1577 27257 22 978

& Véase lanota 2.

P | as cifras comparativas se han recal culado para ajustarlas al nuevo formato de presentacion.

Las notas que acomparian a | os estados financieros son parte integrante de éstos.
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Estado financiero IV
Centro de Comercio I nternacional (UNCTAD/OMC)

Fondo general: estado de las consignaciones para el bienio 2002-2003 ter minado el 31 de diciembre de 2003
(En miles de délares EE.UU.)

Gastos
Obligaciones Saldo no
Consignaciones Desembol sos por liquidar ~ Total de gastos comprometido
Centro de Comercio Internacional (UNCTAD/OMC)
Programa de actividades 41 322 40 506 1405 41911 (589)

Las notas que acomparian a | os estados financieros son parte integrante de éstos.
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Notas a los estados financier os

Nota 1
Centro de Comercio Internacional y sus actividades

a) El 12 de diciembre de 1967 la Asamblea General aprobd la resolucion
2297 (XXI1) en virtud de la cual aprobaba la creacion del Centro de Comercio
Internacional, de cuyo funcionamiento se encargarian conjuntamente la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD) y el Acuerdo
General sobre Aranceles Aduanerosy Comercio (GATT), en forma permanentey en
condiciones de igualdad de asociacion, con efecto a partir del 1° de enero de 1968.
Esos arreglos anteriormente habian sido aprobados por el Consgjo del GATT €
22 de noviembre de 1967. En 1995, la Organizacion Mundial del Comercio (OMC)
asumio las responsabilidades del GATT. Posteriormente, el Consejo General de la
OMC pidio a su secretaria que entablara negociaciones con la Secretaria de las
Naciones Unidas con objeto de revisar las disposiciones presupuestarias relativas al
Centro de Comercio Internacional. El 18 de diciembre de 1998, la Asamblea Gene-
ral, en su decision 53/411 B, apoy6 la recomendacion formulada por el Secretario
General de las Naciones Unidas y el Director General de la Organizacion Mundial
del Comercio para que se confirmaran y ratificaran con la Organizacién Mundial del
Comercio las disposiciones que figuraban en el estatuto del Centro como érgano
comun, y aprobd los procedimientos administrativos revisados relativos al Centro
que figuran en el parafo 11 del informe de la Comision Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto (A/53/7/Add.3). La supervision gubernamental
del Centro es gjercida por los miembros de la Organizacion Mundial del Comercio y
por la Junta de Comercio y Desarrollo de la UNCTAD. El Grupo Consultivo Mixto
esta encargado de prestar asesoramiento sobre el programa de trabajo y las activida-
des del Centro.

b) El Centro es una organizacion de cooperacion técnica cuya mision es
prestar apoyo a los paises en desarrollo y con economias en transicién, especial-
mente a sus sectores empresariales, en su empefio por hacer realidad su pleno poten-
cial para el fomento de las exportaciones y el perfeccionamiento de las operaciones
de importacion con el objetivo final de lograr un desarrollo sostenible. El Centro se
ocupa concretamente de los aspectos operacionales del fomento del comercio y el
desarrollo de las exportaciones. Su presupuesto ordinario es financiado conjunta-
mente y por partes iguales por las Naciones Unidas y por laOMC, y los proyecto de
cooperacion técnica se financian mediante contribuciones voluntarias de los donan-
tes a los fondos fiduciarios y mediante asignaciones del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo.

Nota 2
Resumen de las principales politicas contablesy de presentacion de informes
financieros del Centro de Comercio Internacional

a) Las cuentas del Centro se llevan de conformidad con el Reglamento
Financiero de las Naciones Unidas aprobado por la Asamblea General, las hormas
formuladas por el Secretario General segln lo disponen el Reglamento y las instruc-
ciones administrativas expedidas por el Secretario General Adjunto de Gestion o €l
Contralor. También tienen en cuenta plenamente las normas de contabilidad del sis-
tema de las Naciones Unidas, aprobadas por el antiguo Comité Administrativo de
Coordinacion. EI Comité ha sido sustituido por la Junta de los Jefes Ejecutivos del
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sistema de las Naciones Unidas para la Coordinacion. El Centro aplica la norma
internacional de contabilidad No. 1, “Presentacion de estados financieros”, sobre la
publicacion de las politicas contables, en la forma en que fue modificaday aprobada
por la Junta de los Jefes Ejecutivos, como se indica a continuacion:;

i)  Hay ciertos supuestos fundamentales de contabilidad, a saber, los de em-
presa en marcha, uniformidad y acumulacién. Cuando en los estados financie-
ros se aplican los supuestos fundamentales en materia de contabilidad, no es
necesario que se indiguen esos supuestos. Si uno de esos supuestos funda-
mentales no se aplica, ese hecho y sus razones, deben indicarse;

ii) Laselecciony laaplicacion de las politicas de contabilidad deben regirse
por la prudencia, la preponderancia de la sustancia sobre la formay la impor-
tanciarelativa;

iii) Los estados financieros deben incluir una relacién clara y concisa de
todas las politicas de contabilidad importante que se han utilizado;

iv) Larelacion de las politicas de contabilidad importantes utilizadas debe
formar parte de los estados financieros. Esas politicas se deben publicar
normal mente en un solo lugar;

v) Los estados financieros deben contener cifras comparativas para el
periodo correspondiente del gjercicio econdmico precedente;

vi) Todo cambio en una politica contable que tenga efectos materiales en €l
gjercicio en curso o que pueda tener un efecto material en ejercicios subsi-
guientes se debe publicar junto con las razones del cambio. El efecto del cam-
bio, si es de caracter material, se debe publicar y cuantificar.

b) Lascuentas del Centro se llevan de conformidad con la “contabilidad por
fondos’. Cada fondo se mantiene como una entidad financiera y contable distinta,
con un grupo separado de cuentas autébnomasy por partida doble.

c) El gercicio econdmico del Centro es el bienio y comprende dos afios
civiles consecutivos.

d) En general, la contabilidad de los ingresos, los gastos, el activo y el
pasivo se lleva en val ores devengados.

€) Las cuentas del Centro se llevan en ddlares de los Estados Unidos. Las
cuentas que se llevan en otras monedas se convierten a délares de los Estados Unidos
en e momento de la transaccion a los tipos de cambio fijados por las Naciones Uni-
das. Con respecto a esas monedas, |os estados financieros reflegjaran el efectivo, las
inversiones, las actuales cuentas por cobrar y cuentas por pagar en monedas distin-
tas del ddlar de los Estados Unidos, convertidas aplicando €l tipo de cambio utiliza-
do por las Naciones Unidas en la fecha de los estados financieros. En el caso de que
la aplicacion de los tipos de cambio vigentes en la fecha de los estados financieros
resulte en una valorizacién materialmente diferente de la resultante de aplicar los ti-
pos de cambio de las Naciones Unidas vigentes en el Ultimo mes del gjercicio eco-
némico, se incluird una nota de pie de pagina en la que se cuantificara la diferencia.

f)  Los estados financieros del Centro se preparan sobre la base de | os costos
iniciales y no se gjustan parareflejar los efectos de las variaciones de precios de los
bienesy servicios.
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g) El estado financiero que contiene el resumen de las corrientes de efectivo
(estado financiero I11) se basa en el “método indirecto” de las corrientes de efectivo
a que se hace referencia en las normas de contabilidad del sistema de las Naciones
Unidas.

h)  Los estados financieros del Centro se presentan de conformidad con las
recomendaciones vigentes del Grupo de Trabajo sobre normas de contabilidad a la
Junta de los Jefes Ejecutivos.

i)  Losresultados de las operaciones del Centro que se presentan en los es-
tados financieros I, Il y 111 se indican en forma resumida por tipo general de activi-
dad, tras eliminar todos los saldos entre fondos y los casos de doble contabilizacion
deingresos y gastos. Su presentacion en un formato compendiado no implica que los
distintos fondos se puedan combinar entre si en forma alguna, ya que normamente no
se pueden transferir recursos entre fondos.

j)  Fondo General:
Ingresos

i) Los ingresos del Fondo General reflejan las contribuciones efectivas
recibidas de las Naciones Unidas y la Organizacion Mundial del Comercio
durante el bienio;

ii) Los ingresos por concepto de intereses incluyen todos los intereses
devengados por las diversas cuentas bancarias y |os depositos a plazo;

iii) Otros ingresos o ingresos diversos comprenden ingresos por concepto de
alquiler de locales, venta de publicaciones, reintegro de gastos de gjercicios
anteriores, venta de equipo anticuado y otras partidas diversas;

iv) Los reintegros de gastos que se habian imputado en el mismo gercicio
econdmico a cuentas del presupuesto se acreditan nuevamente a esas mismas
cuentas, pero los reintegros de gastos relacionados con €jercicios econémicos
anteriores se acreditan a ingresos diversos;

v)  Ganancias o pérdidas por diferencias cambiarias. Al cerrar las cuentas al
final de cada €jercicio econdmico, el saldo correspondiente a las partidas de
pérdidas y ganancias por diferencias cambiarias se registra como débito en el
presupuesto si hay una pérdida neta; si hay una ganancia neta, ésta se acredita
aingresos varios;

Gastos

vi) Los gastos se efectlian con cargo a habilitaciones autorizadas. Los gastos
totales consignados comprenden obligaciones por liquidar y desembolsos;

vii) Los gastos efectuados en bienes no fungibles se imputan al presupuesto
del periodo en que se adquirieron y no se capitalizan. Los inventarios de
dichos bienes no fungibles se llevan al costo inicial;

viii) Los gastos correspondientes a gjercicios econémicos futuros no se im-
putan a ejercicio econémico en curso y se consignan como cargos diferidos,
como se indicaen el parrafo x) infra;
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Activo

ix) El dinero en efectivo y los depdsitos a plazo incluyen fondos depositados
en cuentas de depdsito a la vista 'y cuentas bancarias que devengan intereses,
certificados de depdsito y cuentas ala vista;

X)  Los cargos diferidos hormalmente incluyen las partidas de gastos que no
corresponde imputar al gercicio econdmico en curso y que se incluirdn como
gastos en el gjercicio econdmico siguiente. Esas partidas de gastos incluyen
compromisos de gastos para gjercicios econdmicos futuros de conformidad con
laregla 106.7 de la Reglamentacion Financiera Detallada. Esos compromisos
se limitaran normalmente a necesidades administrativas de caracter continuo y
a contratos u obligaciones juridicas que requieren plazos més largos para su
cumplimiento;

xi) Para los fines del balance general Unicamente, se incluye como cargo
diferido la parte del anticipo del subsidio de educacion que se supone corres-
ponde al afio escolar terminado en la fecha del estado financiero. El monto
total del anticipo se mantiene como cuenta por cobrar de un funcionario hasta
gue éste presente la prueba necesaria de que tiene derecho al subsidio de edu-
cacion; en ese momento, se debitan las cuentas del presupuesto y se recupera
el anticipo;

xii) El mantenimiento y la reparacion de bienes de capital se imputa a las
cuentas presupuestarias correspondientes. El mobiliario, el equipo y otros
bienes no fungibles y las mejoras en los locales arrendados no se incluyen en
el activo del Centro. Esas adquisiciones se imputan a los créditos presupuesta-
rios en el gjercicio en que se realizaron. El valor de los bienes no fungibles se
indica en las notas a los estados financieros.

Pasivo, reservas y saldos de |os fondos

xiii) Las reservas operacionalesy de otro tipo se incluyen en las cifras totales
correspondientes a “Reservas y saldos de los fondos’ que se indican en los
estados financieros;

xiv) Las obligaciones por liquidar para ejercicios futuros se indican como
cargos diferidos y como obligaciones por liquidar;

xv) Los ingresos diferidos comprenden contribuciones prometidas pero ain
no percibidas;

xvi) Los compromisos del Centro relativos al gjercicio econémico en curso y
a gjercicios futuros se indican como obligaciones por liquidar que, de confor-
midad con las prescripciones de la Organizacion Mundial del Comercio, siguen
siendo vélidas durante los 12 meses siguientes a final del afio a que se refieren,
y no al bienio;

xvii) En el fondo general no se prevén créditos para €l pago de prestaciones
por terminacion del servicio y de jubilacion. Véase lanota 8;

xviii) El crédito para sufragar los imprevistos que se menciona en el apéndice D
del Reglamento del Personal de las Naciones Unidas se calcula sobre la base
del 1% del sueldo bésico neto y se imputa a las consignaciones presupuestarias;
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xix) Las obligaciones imprevistas, si las hubiere, se indican en las notas a los
estados financieros,

xXx) El Centro es una organizacién miembro de la Cgja Comuin de Pensiones
del Personal de las Naciones Unidas, que fue establecida por la Asamblea
General de las Naciones Unidas para pagar prestaciones por jubilacion, falle-
cimiento, discapacidad y otros beneficios conexos. La Caja Comun de Pensio-
nes es un plan de prestaciones definidas capitalizada. La obligacion financiera
del Centro respecto de la Caja consiste en su cuota obligatoria a la tasa esta-
blecida por la Asamblea General, junto con su parte de cualquier pago por
déficit actuarial que se realice en virtud del articulo 26 del Reglamento de la
Cagja Comun de Pensiones. Esos pagos por déficit actuarial sélo se hacen efec-
tivos siempre y cuando la Asamblea General de las Naciones Unidas invoque
las disposiciones del articulo 26, tras la determinacion de que existe una nece-
sidad basada en una evaluacién de la suficiencia actuarial de la Cagja Comun de
Pensiones a la fecha de la evaluacion. A la fecha en que se prepararon los
estados financieros actuales, la Asamblea General de las Naciones Unidas
no habia invocado esa disposicion.

k)  Cuentas de cooperacion técnica

i) Losestados financieros |, Il y I1l incluyen los informes financieros sobre
las actividades de cooperacion técnica financiadas por los fondos fiduciarios y
el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo;

ii) Fondos recibidos con arreglo a acuerdos interinstitucionales — PNUD.
Los ingresos asignados del PNUD se determinan teniendo en cuenta los ingre-
sos por concepto de intereses y otras partidas diversas en relacion con los
gastos totales;

iii) Con efecto al 1° de enero de 2002, los proyectos del PNUD en los que €l
Centro es un organismo asociado o de cooperacion se reflejan en la parte prin-
cipal delos estados financieros, y no en las notas, como en informes anteriores;

iv)  Contribuciones voluntarias — fondos fiduciarios. Con efecto a 1° de enero
de 2002, se ha cambiado la politica contable relativa a las contribuciones
voluntarias para los fondos fiduciarios de cooperacion técnica; se ha adoptado
el sistema de contabilidad en valores de caja, incluidas las sumas recibidas y
gue estan pendientes de asignacion a proyectos especificos. La modificacion se
introdujo para mantener las politicas contables del Centro en consonancia con
las de las Naciones Unidas, que adoptaron una modificacion similar con efecto
al 1° de enero de 2002. Las sumas correspondientes al bienio anterior se recal-
cularon para reflgjar la modificacion de la politica contable. El efecto de esta
modificacion fue un aumento en los ingresos netos para el bienio 2002-2003
por valor de 4.679.000 ddlares y un aumento del saldo del fondo a 1° de enero
de 2002 de 10.739.000 ddlares;

v) Todas las sumas aceptadas para fines especificados por el donante se
consideran fondos fiduciarios o cuentas especiales. Se establecen fondos fidu-
ciarios separados para cada donante por proyectos aprobados por el donante y
el pais beneficiario;
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vi) Los intereses devengados por los fondos fiduciarios se acreditan en pri-
mer lugar a lareserva para gastos de funcionamiento para mantener esta reser-
va al nivel acordado (véase el apartado xii) del parrafo k)), luego para sufragar
gastos provenientes de cualquier déficit anual atribuible a las fluctuaciones
monetarias y por ultimo alos fondos de los donantes. L os ingresos diversos de
los fondos fiduciarios procedentes de la venta de bienes sobrantes o reintegros
de gastos se acreditan al proyecto con cargo a cual se habia financiado origi-
nalmente la compra o el desembolso. Si el proyecto ha concluido, estos ingre-
S0s se acreditan al donante;

vii) Las contribuciones recibidas anticipadamente para otros fondos fiducia-
rios comprenden contribuciones pagadas correspondientes a presupuestos de
proyectos que se prorrogaron mas alla del periodo considerado, incluidos los
ingresos por concepto de apoyo a los programas relativos a esos presupuestos
de proyectos;

viii) Las obligaciones por liquidar correspondientes al gjercicio en curso res-
pecto de los fondos fiduciarios y de las actividades financiadas por el PNUD
siguen siendo validas durante los 12 meses siguientes al final del afio, y no del
bienio, al que se refieren. No obstante, de conformidad con las normas de pre-
sentacion de informes del PNUD, los organismos de €jecucion pueden retener
las obligaciones por liquidar durante mas de 12 meses siempre que exista una
obligacion firme de pagar. Las economias en la liquidacién de obligaciones de
gjercicios anteriores se acreditan a los distintos proyectos como una reduccion
de los gastos del gercicio en curso, de conformidad con las normas de pre-
sentacion de informes del PNUD;

ix) Las obligaciones por liquidar imputables a €jercicios econdmicos futuros
figuran como cargos diferidos y como obligaciones por liquidar de gjercicios
futuros;

X)  Paralos proyectos del PNUD vy los proyectos financiados con cargo alos
fondos fiduciarios se utiliza un sistema de costo medio en virtud del cual los
elementos de los gastos efectivos en concepto de servicios de expertos que se
aplican exclusivamente al experto de que se trate se cargan a los proyectos al
costo medio. Este costo se calcula mediante el prorrateo de esos gastos entre
todos los proyectos de cooperacion técnica respecto de los cuales se han pro-
porcionado meses-experto en el gjercicio en curso;

xi) Ganancias o pérdidas por diferencias cambiarias. Toda diferencia cam-
biaria que se produzca en proyectos financiados con cargo a fondos fiduciarios
de resultas de las operaciones diarias normales se cargan al presupuesto del
proyecto correspondiente. Las fluctuaciones monetarias que no puedan impu-
tarse a ningun proyecto en particular se debitan o acreditan a la reserva para
gastos de funcionamiento (véase el parrafo xii) k));

xii) Reserva para gastos de funcionamiento — fondos fiduciarios. La politica
del Centro es mantener la reserva a un nivel determinado de antemano; se ha
llegado a un acuerdo con los donantes para destinar los intereses, en primer
término, a mantener la reserva en ese nivel. Desde 1993, y en consulta con
gobiernos donantes, |a reserva para gastos de funcionamiento se ha mantenido
en 1.087.816 ddlares;
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xiii) Saldos de los fondos de los donantes en los fondos fiduciarios. Estos
fondos incluyen el saldo no comprometido de las asignaciones, las contribu-
ciones aun no asignadas, los saldos residuales de proyectos terminados, los
intereses y los ingresos diversos, incluidos |os elementos descritos en el parra-
fo vi) k). Los fondos se retienen hasta recibir instrucciones del donante acerca
de su destino y se mantienen en constante examen en el curso de las consultas
gue se celebran de manera permanente con los donantes;

xiv) Ingresos diversos. Todos los fondos aceptados para los fines establecidos
por los donantes se consideran como fondos fiduciarios 0 como cuentas espe-
ciales. Sin embargo, los fondos aceptados sin un fin concreto se consideran
como ingresos diversos;

xv) Los créditos para sufragar pasivos eventuales correspondientes a las
indemnizaciones previstas en €l apéndice D del Reglamento del Personal de
las Naciones Unidas relativo al personal financiado con cargo a los fondos
fiduciarios para la cooperacion técnica se calculan sobre la base del 1% del
sueldo basico neto y se imputan a las asignaciones para proyectos.

)  Gastos de apoyo:

i) Esta previsto el reembolso de los gastos de apoyo a los programas
correspondientes a las actividades de cooperacion técnica de indole extrapre-
supuestaria, que se contabiliza en el fondo de gastos de apoyo. Este reembolso
se calcula como un porcentaje de los gastos con cargo a los recursos de los
programas,

ii) Las obligaciones por liquidar correspondientes a las cuentas especiales
para gastos de apoyo a los programas se contabilizan en la misma forma que
para el Fondo General;

iii) Todo saldo del fondo de gastos de apoyo se arrastra al bienio siguiente;

iv) Se debe mantener una reserva para gastos de funcionamiento por un monto
del 20% de los ingresos estimados para gastos de apoyo para enjugar pasivos
eventuales de conformidad con lainstruccién administrativa ST/A1/285.

m) Fondos rotatorios y otros fondos:

i) Fondo Rotatorio de Material Didéactico. Los ingresos resultantes de la
venta de juegos de material didactico o rubros andlogos se acreditan al Fondo
Rotatorio de Material Didactico y se utilizan para financiar los gastos de reim-
presion, traduccion y otros gastos conexos;

ii) Fondo Rotatorio de Servicios de Informacion Comercial. Los ingresos
resultantes de la venta de servicios se acreditan al Fondo Rotatorio de Servi-
cios de Informacion Comercia y se utilizan para financiar el suministro de
servicios adicionales;

iii) Fondo Rotatorio de Investigacion de Mercado y Andlisis de la Corriente
de Intercambio. Con efecto al 1° de enero de 2003, el Fondo del Servicio de
Informacion sobre Mercados se fusiond con el Fondo Rotatorio de Andlisis de
la Corriente de Intercambio, y el fondo combinado se denomina Fondo Rotatorio
de Investigacion de Mercado y Andlisis de la Corriente de Intercambio. Los
ingresos resultantes de la venta de andlisis de informacién comercial a nivel
mundial, regional, nacional y de empresas se acreditan en el Fondo Rotatorio

35



A/59/5 (Vol. I11)

36

de Investigacion de Mercado y Andlisis de la Corriente de Intercambio y se
utilizan para financiar la prestacion de nuevos servicios;

iv) Fondo Rotatorio de Instrumentos de Competitividad de las Empresas y
Servicios de Apoyo Conexos. Los ingresos provenientes de la venta de servi-
cios para actividades en marcha de investigacion, desarrollo y difusion de ma-
teriales actualizados sobre competitividad de las empresas se acreditan al Fondo
y se utilizan parafinanciar e suministro de materiales nuevosy actualizados.

Nota 3
Fondo General

a) Ingresos durante el bienio 2002-2003. En virtud de lo dispuesto en la re-
solucion 2297 (XXII) de la Asamblea General, de 12 de diciembre de 1967, la deci-
sion de las Partes Contratantes en el Acuerdo General sobre Aranceles Aduanerosy
Comercio de fecha 22 de noviembre de 1967, y los nuevos acuerdos administrativos
entre las Naciones Unidas y la Organizacion Mundial del Comercio, que la Asam-
blea General hizo suyos en su quincuagésimo tercer periodo de sesiones (decision
53/411), el presupuesto ordinario del CCI es sufragado en francos suizos por partes
iguales por las Naciones Unidasy la OMC.

El presupuesto revisado del Centro para el bienio 2002-2003, establecido por
resolucion 58/267 (seccion 11B) de la Asamblea General, prevé gastos estimados de
41.321.800 ddlares (equivalentes a 61.370.700 francos suizos), incluidos los ingresos
estimados de 578.300 ddlares (equivalentes a 823.900 francos suizos), o que exige
contribuciones de 20.371.750 ddlares (equivalentes a 30.273.400 francos suizos) cada
una de las Naciones Unidasy la OMC.

Durante el bienio 2002-2003, las contribuciones recibidas de las Naciones
Unidas y de la Organizacion Mundial del Comercio fueron de 20.582.319 ddlares
(equivalentes a 29.878.857 francos suizos) y 20.624.734 dodlares (equivalentes a
29.878.857 francos suizos) respectivamente, o un total de 41.207.053 ddlares.

L os otros ingresos durante el bienio 2002-2003 comprenden (en délares EE.UU.):

2003 2001

Alquiler de locales 258 618 320 957
Venta de publicaciones 167 780 16 319
Reembolso de gastos de afios anteriores 68 003 9 045
Diversos 28 047 193 927
Total 522 448 540 248
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b) Los gastos efectuados durante el bienio 2002-2003 comprenden (en ddla-

res EE.UU.):
2003 2001
Sueldos y otros gastos de personal 32 669 231 28 087 231
Viajes 428 742 386 832
Servicios por contrata 2 302 628 1706 851
Gastos general es de funcionamiento 4 491 652 3748 676
Adgquisiciones 1280 081 1045 440
Otros 739 081 -
Total 41911 415 34975 030

c) Activo:

i)  El dinero en efectivo y los depositos a plazo representan la suma total de

todos los saldos en efectivo. La suma de 2.295.433 délares se mantuvo en de-

poésito que devengan intereses.

ii)  Las cuentas por cobrar comprenden:

a Los saldos entre fondos resultantes de transacciones entre fondos

del Centro;

b.  Otras cuentas por cobrar (en délares EE.UU.):

2003

2001

Anticipos a personal 193 716 146 730

Gastos del CCl abonados anticipadamente - 151 839
Impuesto sobre el valor afiadido que han de reembol sar

los gobiernos 304 2 055

Intereses devengados 11 143 10 968

Partidas diversas 71732 22 655

Total 276 895 334 247

iii) Los cargos diferidos comprenden (en délares EE.UU.):

2003 2001%

Obligaciones por liquidar — ejercicios futuros 5275 804 4188 828
Anticipos del subsidio de educaci6n alos funcionarios

(véase el apartado xi) del parrafo j) de lanota 2) 93193 75 159

Partidas diversas pagadas por anticipado - 61 415

Total 5368 997 4 325 402

& Las cifras comparativas se han recal culado para ajustarlas al nuevo formato de presentacion.
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d) Pasivo:

i)  Lasotras cuentas por pagar comprenden (en ddlares EE.UU.):

2003 2001

Sumas pagaderas a funcionarios 93 350 -
Otras partidas 44 452 6 570
Total 137 802 6 570

ii)  Los costos estimados de las obligaciones del Centro en gjercicios futuros
por concepto de arrendamientos cuyo plazo vence después del final del gerci-
cio econdémico terminado el 31 de diciembre de 2003 y que deben sufragarse
con cargo a los créditos consignados para los dos bienios siguientes comprenden
(en ddlares EE.UU.):

2004-2005 2006-2007 Total

Arrendamiento del edificio de la sede del CCI 2513536 2513536 5027 072
Alquiler del equipo de reproduccion gréfica 89 998 - 89 998
Alquiler de fotocopiadoras 71 500 71 500 143 000
Alquiler de maquinas de facsimil 15734 - 15734
Total 2690 768 2 585 036 5275 804

iii) Reservasy saldos de los fondos:

La cuenta de superévit del Fondo General del Centro de 1.162.734 délares
representa fondos que estan disponibles para acreditar alas Naciones Unidas y
a la Organizacién Mundial del Comercio. El superavit proviene de los ahorros
en laliquidacién de obligaciones del periodo anterior por valor de 692.953 dola-
resy el saldo de 498.802 délares que se arrastrd del bienio 2000-2001 y que com-
pensaron el déficit de ingresos respecto de los gastos del bienio 2002-2003 por
valor de 29.021 ddlares.

Nota 4
Actividades de cooperacién técnica
a) Fondos fiduciarios:

i) Los ingresos durante el bienio 2002-2003 comprenden (en ddlares EE.UU.):

2003 20012

Contribuciones voluntarias 40 625 968 27 229 437
Intereses 797 262 1 458 847
Total 41 423 230 28 688 284

# Las cifras comparativas se han recal culado para ajustarlas a la presentacién actual .
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ii) Losgastos durante el bienio comprendido (en délares EE.UU.):

2003 2001

Sueldos y gastos comunes de personal 21 315091 14 506 677
Viajes 1836 821 1759 974
Servicios por contrata 2887 819 2927 412
Gastos general es de funcionamiento 1430 240 695 219
Adgquisiciones 904 369 508 965
Otros gastos 4 353 528 2288 743
Total de gastos de los proyectos 32727 868 22 686 990
Gastos de apoyo a los programas 4197 727 2941 989
Total de gastos 36 925 595 25628 979

iil) Activo:

a.  El dinero en efectivo comprende (en délares EE.UU.):

2003 2001°

Efectivo en bancos 13123 90 000
Deposito que devengan intereses 20 792 415 18 220 571
Efectivo en poder de tenedores de cuentas de anticipos 5256 1158
Total 20810 794 18 311 729

b. Lasotras cuentas por cobrar comprenden (en dolares EE.UU.):

2003 2001

Anticipos a funcionarios 295 394 261 117

Intereses devengados 71640 109 426
Impuesto sobre el valor afiadido que han de reembol sar

los gobiernos - 8170

Otros rubros 15634 28 212

Total 382 668 406 925
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c. Loscargos diferidos comprenden (en dolares EE.UU.):

2003 2001

Obligaciones por liquidar correspondientes a gjercicios futuros 2133108 2672721
Anticipos del subsidio de educaci6n alos funcionarios

(apartado xi) del parrafo j) de lanota 2) 45971 42 094

AsignacionesalaOMC y laUNCTAD 1 055 007 335196

Partidas diversas 1385 4057

Total 3235471 3054 068

iv) Pasivo:
Otras cuentas por pagar comprenden (en délares EE.UU.):

2003 2001

Sumas adeudadas al Fondo General de las Naciones Unidas 896 960 2 468 083
Sumas pagaderas a funcionarios 255 465 382 610
Partidas diversas 374 131 232 272
Total 1526 556 3082 965

v)  Reserva para gastos de funcionamiento:

La reserva para gastos de funcionamiento se mantiene para sufragar los
imprevistos originados por la terminacién del empleo de expertos. Segun se re-
fleja en el resumen de las principal es politicas contables (véase el parrafo k) xii)
de la nota 2), la politica del Centro es mantener esta reserva a un nivel deter-
minado de antemano (1.087.816 ddlares para el bienio 2002-2003); y con €l
acuerdo general de los donantes, los intereses devengados de la inversion de
fondos se destina en primer término a mantener lareserva a ese nivel.

b) Programade las Naciones Unidas para el Desarrollo
i)  Losgastosdurante € bienio 2002-2003 comprenden (en dolares EE.UU.):

2003 2001%

Sueldos y gastos comunes de personal 1473 310 1766 671
Viajes 139 156 295 410
Servicios por contrata 353 126 375124
Gastos general es de funcionamiento 107 198 144 067
Adquisiciones 513178 225 432
Otros gastos 453 938 304 530
Total de gastos de los proyectos 3039 906 3111234
Gastos de apoyo a los programas 274 935 277 396
Total de gastos 3314841 3388 630

& Las cifras comparativas se han calculado para ajustarlas a la presentacién actual .
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ii) Activo

a.  Lasotras cuentas por cobrar comprenden (en dolares EE.UU.):

2003

2001

Sumas adeudadas por otros organismos 4090 7 356

Sumas adeudadas por el personal 25 430 18 050

Partidas diversas - 8494

Total 29 520 33900

b. Lasotras partidas del activo comprenden (en délares EE.UU.):

2003 2001

Obligaciones por liquidar de ejercicios futuros - 128 090

Otras partidas 20 008 4372

Total 20 008 132 462
Nota 5

Cuenta especial para gastos de apoyo a los programas

a) Losingresos durante el bienio 2002-2003 comprenden (en ddlares EE.UU.):

2003

2001

Gastos de apoyo para proyectos con cargo a fondos fiduciarios 4197 727 2941 989
Gastos de apoyo para proyectos con cargo a fondos rotatorios 188 192 111 066
Gastos de apoyo para proyectos financiados por el PNUD 209 873 186 243
Gastos de apoyo para proyectos ejecutados por organismos
asociados 65 062 91 153
Intereses 162 339 178 562
Ingresos diversos 226 245 37 791
Total 5049 438 3546 804

b) Losgastos durante el bienio 2002-2003 comprenden (en dolares EE.UU.):

2003

2001

Sueldos y gastos comunes de personal 4002 527 2 407 894
Viajes 9251 2798
Servicios por contrata 78 754 61534
Gastos generales de funcionamiento 102 2520
Otros gastos 782 076 562 080

Total 4872710 3036 826
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c) Reservasy saldo delosfondos:

Las reservas y los saldos de los fondos sumaron un total de 2.451.654
dolares al 31 de diciembre de 2003 y reflgjan los siguientes movimientos

durante el bienio 2002-2003 (en ddlares EE.UU.):

Saldo de los fondos al 1° de enero de 2002

Economias por liquidacién de obligaciones de ejercicios anteriores
o cancelacion de esas obligaciones

Transferencias a los fondos rotatorios
Transferencias de la reserva para gastos de funcionamiento

Superévit de los ingresos respecto de los gastos

1887 594

53 587
(33 219)
(141 735)
176 728

Saldos de los fondos al 31 de diciembre de 2003

1942 955

Reservas para gastos de funcionamiento al 1° de enero de 2002

Transferencias a la cuenta de superavit

366 964
141 735

Saldo delasreservas al 31 de diciembre de 2003

508 699

Total delasreservasy los saldos de los fondos

2451654

Nota 6
Fondosrotatoriosy otras cuentas

a) Losingresosdurante € bienio 2002-2003 comprenden (en délares EE.UU.):

2003 2001
Fondo Rotatorio de Material Didactico 286 472 71184
Fondo Rotatorio de Servicios de Informacién Comercial 72 565 53421
Fondo Rotatorio de Investigacion de Mercado y de Andlisis
de la Corriente de Intercambio 2191815 899 458
Fondo Rotatorio de Instrumentos de Competitividad
de las Empresas y Servicios de Apoyo Conexos 20413 -
Cuenta de Tramitacion de Informes - 95 764
Intereses 45 636 58 580
Total 2616 901 1178 407

0443582s.doc
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b) Losgastos durante el bienio 2002-2003 comprenden (en dolares EE.UU.):

2003 2001

Fondo Rotatorio de Material Didactico 142 533 17 422
Fondo Rotatorio de Servicios de Informacion Comercial 67 256 63 932
Fondo Rotatorio de Investigacion de Mercado y de Andlisis
de la Corriente de Intercambio 1917 319 884 063
Fondo Rotatorio de Instrumentos de Competitividad de las
Empresas y Servicios de Apoyo Conexos 7874 -
Cuenta de Tramitacion de Informes - 108 633

Total 2134982 1074 050
Nota 7

Bienes no fungibles

De conformidad con las politicas de contabilidad de las Naciones Unidas, los
bienes no fungibles no se incluyen en el activo fijo del Centro sino que se imputan a
las consignaciones actuales en el momento de su adquisicién. El valor de los bienes
no fungibles a costo inicial, segun los registros de inventario acumulativos, era de
2.871.134 ddlares a 31 de diciembre de 2003; esta suma incluye 834.758 ddlares
para proyectos de cooperacion técnica del CClI.

Nota 8
Obligaciones correspondientes a prestaciones por terminacion
del servicioy posterioresa lajubilacion

a) El Centro no ha reconocido expresamente en su contabilidad financiera
las obligaciones correspondientes a los gastos derivados del seguro médico posterior
al servicio u otros tipos de pagos posteriores a la terminacién del servicio que se de-
ben efectuar cuando los funcionarios dejan el Centro. Los pagos efectivamente rea-
lizados en cada ejercicio econdmico se asientan como gastos corrientes. Para com-
prender mejor las dimensiones financieras de las obligaciones del Centro por con-
cepto de seguro meédico posterior a laterminacion del servicio, se contratd a un con-
sultor para que realizara una valoracién actuarial de la prestacién por concepto de
seguro médico posterior a la jubilacion. Se haestimado que las obligaciones del
Centro al 31 de diciembre de 2003 eran las siguientes (en miles de délares EE.UU.):

Valor actual delas Obligaciones
prestaciones futuras devengadas

Obligaciones brutas
Compensacién en concepto de contribuciones de los jubilados (12 241) (10 385)
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Valor actual de las Obligaciones
prestaciones futuras devengadas
Obligaciones netas 36721

b) Las cifras correspondientes a valor actual de las prestaciones futuras que
se muestran en el cuadro anterior son los valores descontados de todas | as prestaciones
que habran de pagarse en el futuro atodos los actuales jubilados y a los empleados en
activo que esta previsto que se jubilen. Las obligaciones acumuladas representan
aquellas porciones del valor actual de las prestaciones que se han acumulado desde la
fecha de ingreso en el servicio de los funcionarios hasta la fecha de la valoracién. Las
prestaciones de los funcionarios en activo se devengan por completo en lafechaen la
que esos funcionarios satisfacen |os requisitos para recibir |as prestaciones.

¢) Los funcionarios que abandonan el Centro tienen derecho a recibir el
pago de los dias de licencia anual que no hayan utilizado hasta un méaximo de 60 dias.
Las obligaciones del Centro derivadas de la compensacién de esa licencia anual al
31 de diciembre de 2003 se estiman en unos 2,2 millones de ddlares.

d) Algunos funcionarios tienen derecho a subsidio de repatriacién y gastos
de traslado conexos una vez terminado su servicio en el Centro en funcion del
namero de afos de servicio. El total de las obligaciones del Centro por concepto
de derechos de repatriacion y traslado al 31 de diciembre de 2003 se estimaron en
5,3 millones de ddlares.

180804 010904
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